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Carlo Goldoni ve Sevgililer

Goldoni 1707°de Venedik’te dogdu. Doktor olan baba-
sinin gorevi nedeniyle degisik yerlerde 6grenimini siirdiirdii.
Pavia’da hukuk okurken Paviali kadinlar iistiine yazdig tag-
lamadan otiirii kentten kovuldu. 1731°de hukuk fakiiltesin-
den mezun oldu ve avukatlik yapmaya bagladi. Ayrica dip-
lomat olarak Milano ve Cenova’da gorev yapti, Cenova’da
tanidig1 Antonietta Conio ile 1736’da evlendi; bu siralarda
tiyatro yapitlari yazmaya bagladi. Diplomat kariyeri Gol-
doni igin iyi bir firsat olmustu. Gergek kimligini tiyatro ya-
pitlariyla bulacagini diigiinen yazar gittigi yorelerde tiyatro
kumpanyalarini aramaya ve onlarla iletisime gegmeye bag-
ladi. Yerinde duramaz bir karaktere sahip olmanin getirdigi
etkinlik ancak tiyatro gibi pitoresk bir ortamda doyum yol-
lar1 bulabilirdi. Bu segimde bir rastgelelik yoktur. Timden
bilingli bir yaklagimin sonucudur. Igindeki sanata yakinhk
daha geng yaglarda yorumsal bir yaklagimi beraberinde geti-
rir. Olana bire bir uymak yerine olani1 degistirmek diigtincesi
egemendir. Italyan tiyatrosuna yenilik kazandirmak ve “uy-
durma” senaryolarin yerine yazinsal metinlerden kalkarak
icerik ve disiinsellik tagiyan yapitlarla s6z konusu tiyatro-
ya bir oturmugluk saglamak amacina doniiktiir girigimleri.
Boylesi bir devrimsel yaklagiminin ilk tiriinii 1738’de yazdig)
Il Momolo cortesarn’dir (Saray Adami Girolamo). Bu yapitta
yalnizca bagkahramanin rolii yazili olarak sunulmustur.

.. v
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Carlo Goldoni

Goldoni’nin yaptigi reform mu, yoksa devrim mi sorusu
herkesin aklina takilan bir sorudur. italyan sanat tiyatrosu-
nu (commedia dell’Arte) kokiinden degistirmeye doniik bir
degisim nicel olmaktan ¢ok niteldir. Bu nedenle girigimi dev-
rimseldir ve Goldoni de devrimcidir. Geleneksel tiyatroya
kars1 gtkmak halkin ve tiyatro diinyasinin begenisine kargt
¢tkmak anlamini tagidigy igin 6zellikle o yillarda yiirek is-
teyen bir igti. O zamana dek tiyatro oyunlar1 bizdeki orta
oyununa benzer bigimde dogaglama yapilan bir tiyatroydu.
“Konu tiyatrosu” ya da “sanat tiyatrosu” da diyebiliriz adi-
na. “Sanat tiyatrosu” denilmesinin nedeni, ancak sanattan,
meslekten olan kisilerin o tiyatroda oynayabilmesi anlamina
gelmekteydi. Yazili bir metin olmadigs i¢in, 6rnegin amator-
lerin oynamasi olanakl: degildi. Bu arada yaptiklar: espriler
de dogaglama iiriiniiydii. Ve her oyuncunun bir maskesi var-
di. O maske bir tipi canlandiriyordu. Ortaya atilan bir konu
vardy; oyuncular sahnede o konuya iligkin, biraz da akillari-
na geleni soylemekle halkin eglenmesini saglayacak giildiiri
oOgeleriyle siisleyerek tiyatro yapiyorlardi. $imdi oysa oyun-
cularin elinde yazili bir metin olacakt1 ve oyuncular sahneye
hazichikh ¢ikacaklardi. Dogaglama yerini 6nceden hazirlan-
mus metne birakacakti. Maskenin yerini karakter alacakti.
Goldoni’nin devrim yaparken ¢ikis noktasi, tiyatronun ciddi
bir is oldugu gergegi, tiyatro yapmanin da kendine 6zgii bir
bigim ve bigem tasidig: fikridir. Ayrica belirli bir ideolojisi-
nin olmas! gerektigine inandig1 da su gotiirmez bir gergektir.
Ciddiyetin igeriginde giildiirii olmayacak gibi bir varsayima
kapilmamak gerektigini hemen animsatmakta yarar vardir.
Ancak giildiirii 6gesinin belirli bir 6lgiide segkinci bir kimli-
ge ulagtirilarak sunulmasi geregi, sozii edilen ideolojik igeri-
giyle ortiigen bir yapidadir.

1700’lii yillar insanlik tarihinin temel sayfalarindan birini
agacak yillardan biridir. Heniiz Fransiz Devrimi’ne ok vardir
ama devrim riizgarlan piifir piifirr esmektedir. Bu baglamda
kentsoylu ekininin, ardindan digiince yapisinin Avrupa’y
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Sevgililer

sarmig olmas! ve yazarin Avrupa’ya yakin bolgelerde (Vene-
dik, Milano, Cenova) fikir kuliipleri, diigiin diinyas: ve 6teki
aydin gevrelerle i igeligi onun bir baska diinya goriisii, ya-
sam bigimi edinmesine neden olmustur. Ayrica yine sozii edi-
len kentlerdeki tecim, kiigiik de olsa sanayilesme, denizcilik
ve aligveris diinyas! i¢inde yogrulan insanlardan edinmis ol-
dugu izlenimler insanligin 6niinde yeni bir diinyanin agildig1-
nun habercisi olmugtur. Yazar, artik kapali tarim uygarligin-
dan uzaklagilarak makineye dayali sanayi ¢agina gegilmekte
oldugunu gozlemlemis ve bu diinyanin insanlarinin beklenti-
lerinin ¢ok farkli oldugu yoniindeki izlenimleri giderek hak-
lilik kazanmigtir. Cogu yapitinda gozlemlenen ama ozellikle
La locandiera (Lokantaci Kadin) adli oyununda kendine
Ozgi alayimsi Ozelligiyle billurlasan sinifsal farkliligin neden
oldugu ¢atismanin izleri lokantaci kizin soylu beyefendilere
yapmig oldugu oyunlarda, onlari oyuna getirmek igin ge-
virmig oldugu dolaplarda yavag yavag kendini gostermeye
baslar. Goldoni’nin tiyatrosu yadsinamaz bigimde toplumsal
igeriklidir ve toplumcu gergekgiligin somut 6rneklerindendir.
Her toplum kesitinin karakteristik ozellikleri yansitilicken
bireylerin, ait olduklari toplumsal sinifin sosyal kosgullarina
gore devinimlerinin altini gizer. La dama prudente (Tedbirli
Kadin) adli yapitina yazdig) bir girig yazisinda Goldoni, “Ki-
tapta soyut olarak kiskang bir kocay: degil, soylu bir kiskang
kocayr resmetmek istedim,” der. Kiskang kocalar arasinda
sosyal sinuf farkhiligindan 6tiirii davramg farkliliklar vardir.

Goldoni’nin tiyatroda yapmak istedigi devrim ki ardinda
toplumsal bir kakigmanin var olduguna iligkin somut veriler
ve itici giiciin toplumun kendisinden geldigi yoniinde yaza-
rin bize sundugu ipuglari varken, bizim Goldoni’nin girigi-
mine “evrim” demek sansimiz ortadan kalkar. Yaptig1 artik
sanat komedisi degil, yeni bir kimlikle sunulan karakter ko-
medisidir. Baglica amaci budur. Ne ki bu devrim kademeli ol-
mustur. 1738’de sahnelenen I/ Momolo cortesan’da yalmzca
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Carlo Goldoni

bagkisinin rolii yaziliydi; diger roller yine dogaglama oyna-
niyordu. 1743’de sahnelenen La donna di garbo (Namuslu
Kadin) tiimiiyle yazili bir metindir. Oyundaki tiim kisilerin
rolleri yazil olarak kendilerine verilmig ve 6nceden hazirla-
narak sahneye ¢ikmalari saglanmgtir. Bugiinkii klasik tiyat-
ronun ilk taglari yerine konulmus gibidir. Daha sonra sira
masklari kaldirmaya gelmigtir. Bu isi de asamali yapmug ve
oyunlarda basaktorleri kisilerden se¢mis, yardimci oyun-
cularda masklan kullanmigtir. Masksiz ilk oyunu 1750°de
yazdig1 Pamela nubile (Bekir Pamela) olmustur. 1760’da
I rusteghi’yi (Yabanlar) yazmstir. Goldoni ayrica, 6rnegin
Plauto ve Terenzio’dan baglamak iizere Latin komedilerinde
var olan, ardindan sanat komedisinde kendini gosteren ve
soytarilik yaparak giildiirii konusu olan “hizmetgi” tipleme-
sini de kaldirdi. Bu devrimsel nitelikteki degisikliklere her
kesimden gelen tepkilerden sikilan Goldoni Paris’e yerlesti.
Paris’te 1784-1787 yillari arasinda Mémoires’i (Anilar) yaz-
dv Fransiz Devrimi’nden sonra almis oldugu parasal destek
kesilince yoksulluk i¢inde orada 6ldii. Yil 1793’tiir.

Burada bir yanlgi diizeltmenin zamam gelmistir. Ulke-
mizde commedia dell’arte (sanat komedisi) denilince Gol-
doni ya da Goldoni denilince commedia dell’arte akla gelir.
Oysa Goldoni sanat komedisinin temel ilkelerini degigti-
ren kigidir. Goldoni’nin sanat komedisi ile yakindan degil,
uzaktan ilgisi vardir. Bu ilgi de sanat komedisini o bigimiyle
benimsemeyerek uzakta kalip temel degisiklikler yapmig
olmasidir. Tiyatrodaki devriminin temel hedefi sanat kome-
disi olmugtur. Ciinkii tiyatro adina tiimden Ozgiinliigiini
yitirmis, yaraticilik eregi kalmamis bir sanat dalina déniig-
turiilmiis olan sanat komedisinin bir tek segenegi kalmistir:
Kaba, basit, anlamsiz espri ve soziimona giildiirii 6geleriyle
insanlar eglendirmek. Artik tek tip ve degismez tiplerin an-
latimi olan masklarin kaldirilmak istenmesinin temel nedeni
yapayliktan uzaklagmak ve gergeklikle igimizden birilerini
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Sevgililer

sahnelemek tutkusuydu. Boylece degisik insan tiplemelerine
yer verirken degisik karakterleri ve degisik karakterler ara-
sindaki gatigmalari, ayrica en onemlisi, degisik toplumsal
katmanlar ve aralarindaki sinifsal gatigmay: sahneye tagi-
mak olanag) bulunacakti. Goldoni s6z konusu olunca béyle
bir ideolojik yaklasimi gozden uzak tutmamak gerek. Cag-
dag1 Parini’nin I/ giorno (Giin) adli yapitinda bir soylu gen-
cin giinliikk yagamimi konu alip soylu sinifa yergici bir yak-
lagimla nasil saldirdigini bilerek bakarsak meseleye, o do-
nem iginde yogunlasan sinifsal bilincin etkisiyle insanlarin
cephelesmek geregini bir sorumluluk duygusu baglaminda
kabullenmek zorunda kaldiklarimi goriiriiz. Kentsoylu si-
nifin toplum gergegi iginde yer almasi artik kagimilmazdir.
Masklara degil, gergek tiplere; yanilsamalara degil, dogalli-
ga gereksinim vardir. Boylesine toplumcu izlekleri ayakiistii
anlatmanin olanaksizhginin ayirdinda olan Goldoni yazil,
dahas: siirsellik igeren metinlere gereksinim oldugunu soy-
ler. Bu metinler bugiinden yarina hazirlanmig metinler degil,
arastinlmug, Gzerinde digiiniilmiig ve tartigmasi yapilmig ve
zamanin geregi olarak tarihsel ve toplumsal bir gergeveye
oturtulmus metinlerdir.

Usun 6ne ¢iktigi ve aydinlanmaci bir yasam felsefesinin
diinyaya egemen oldugu bir donemde Goldoni’de de etkin
boyutta aydinlanmacai bir yaklagimin varligini yok sayma-
mak gerek. Cok iist diizey, entelektiiel seviyesi ¢ok yiiksek
bir aydinlanmacilik degil onunki; belki de halka yakin, al-
cakgoniilli bir gizgidedir. Sahneledigi insanlar da iliml, iyi,
dengeli, diiriist, kompleksleri olmayan kisiliklerdir. Tipik
18. yiizyil Italyan kentsoylu tipidir. Yagami inceden inceye
gozlemleyen merakl bir tip ve okumaktan ¢ok yasamdan
deneyim kazanmug biri. Bu nedenle onun aydinlanmaci yak-
lagiminda da derin bir inceleme, arastirma aramamak ge-
rek. Ciinkii onunki yasamdan, yasanmgliktan saglanmig
bir deneyimdir. Yazarin iki toplumsal katman arasinda bir

Ucretsiz PDF Kitap Alr’éivi - https://rantey.org



Carlo Goldoni

araa oldugu kabul edilirse, yaklagimim alt simiftan uzak
kalmamak, ist sinifa da fazla yaklasmamak gereginin do-
gurdugu bir sonug olarak gormemizde yarar vardir diye
disiiniiyorum. Goldoni’nin durugu “kentsoylu” durusudur.
Oyunlarinda halka doniik, halkla iligkilerinde hafif tarzda
“babacil” bir tavir sergiledigi dogrudur. Goldoni “tiyatro”
ve “yagam”in kendisi igin iki temel esin kaynagi oldugunu
stirekli soylemigtir. “Dogay1 bozmamak gibi” temel bir ama-
c1 olmustur. Voltaire onu “doganin ¢ocugu ve ressami” ola-
rak tanimlamugtir. Yagamin kendisine ¢ok gesitli karakterler
sundugunu ve sanki Ozel olarak tiyatrosunda kullanmak
i¢in onlar1 Oyle giizel renklendirdigini soyler. Tiyatronun da
diinyada rastladigimiz karakterleri, tutkular, olaylari hangi
renklerle tiyatroya tagimasi gerektigini kendisine 6grettigini
soyler. Tiyatro mu yagsamu, yasam mu tiyatroyu ayakta tut-
mugtur diye soruldugunda, tiyatrosunun yasamin i¢inden
geldigini, yasgam zahmetine de tiyatrosuz katlanilamayaca-
ginu varsayip birbirlerini tamamlayan iki ayri ama birbirine
¢ok yakin kaynaklar olarak gordiigiinii soyleyebiliriz.

Goldoni, 1750’de yayimladigy Commedie’nin (Oyunlar)
birinci baskisinin girig yazisinda sunlari yaziyordu: “Sahne-
lerde girkin soytariliklar, basit agk iliskilerinin diginda bagka
bir gey yoktu. Kotii kot Oykiiler ve diizensiz, kuralsiz, hig
de iyi islenmemig oykiiler. Bunlar kotii aligkanhiklar diizel-
tecegine ki bu giildiirii oyunlarinin ilk, en eskil ve en soy-
lu gorevlerinden biriydi, daha da azdiriyordu. Ayrica cahil
halki, ipini koparmig gengligi ve rayindan ¢ikmig insanlari
eglendirirken iyi yetigmis, aydin insanlar igin kizginlk ve si-
kinti nedeni oluyordu.” Bu sozlerinden de agikga toplumsal
deger yargilaninin tartigildigy, ahlaksal 6lgiitlerin 6ne gikug
ama salt disiindiiriicii degil, keyifli, sorunlara kargin ig agici
ve seviyeli eglencelik bir yam olan bir tiyatrodan yana oldu-
gunu gormek olanakli.

1750’de tiyatroda yapmak istedigini ya da yapabildikle-
rini bitirmig gibidir. Kafasindaki tasarimina gore geleneksel
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(Arcadia) tiyatrosunu yeni ufuklara agabilmek gibi temel
bir amaca yonelik olarak, ayrica tutarli bigimde tiyatro
poetica’sinin temel ilkelerini sergileyebilmek ve onu da ki-
tap diliyle degil, insanlarin anlayabilecegi bir dille anlatmak
iin 1/ teatro comico (Komik Tiyatro) ya da bir bagka ta-
numla “komedi iginde komedi”yi yazar. Okura yaptig1 uya-
rida, bir bagkasina kurallar 6gretmek gibi bir diigiincesinin
olmadigin, yalmizca daha giivenli bir yolun agilmasina ¢aba
gosterdigini yazar. “Boyle bir girigimin de izleyiciler tarafin-
dan begeni kazandigini saptamig bulunuyorum,” der. Ar-
zusu, yaptiklarini akli baginda birinin inceleyip diizelterek
sahnelerde artik goriilmeyen o onurlu durusu iade etmesi-
dir. Ona gore artik rastgele, kuralsiz, diizensiz bir bigimde
bir araya getirilmig sahnelerle tiyatro yapilmaktadir. Ken-
disinin hig kimseye 6gretmenlik yapmak gibi bir diigiince-
sinin olmadigini, ama 6gretmek becerisine sahip kisilerden
de bir seyler 6grenmekten utan¢ duymayacagini belirtir.
Goldoni’nin tiyatro ile ilgili ses getiren bu savlarini igeren
yapitin1 kuru kuru yazilmig kuramsal bir kitap olarak de-
gerlendirmemek gerekir. Ciinkii kendine 6zgii bir canhihig:
ve bir devinimi vardir. Yazarin tiyatroda yapmak istedigi
degisikliklerin bizzat oyuncular tarafindan dile getirilmis
olmas: yapmak istediklerine daha bir anlagilithk getirmis,
renk katmistir. Bagkomedyen Orazio’nun provalarda yap-
tig1 uyarilar ve attig1 “firgalar” daha etkin bigimde yerini
bulurken uygulamal:i bir ¢aligmanin 6rnegi verilmis oluyor-
du. Sonunda baskahraman Placida-Rosaura’nin agzindan
Goldoni’nin savundugu ilkelerin yerinde oldugunu ve yeni
bi¢imde yazilmis oyunlarda oynamak istedigini duymak,
gerek izleyiciler gerekse oyuncular ve tiyatro adamlar iize-
rinde etkili olmugtur. Bu sozlerin ne anlama geldigini kisaca
yorumlarsak, bagkalarinca da tanimlandig: gibi “basit” ve
“dogal” olmak istedigi ve boyle olunmasimi bekledigi gek-
lindedir.
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Goldoni’nin, Pietro Metastasio’nun melodram, Vittorio
Alfieri’nin trajik kahramanlari arasina bir yere koydugu
kahramanlan giinlik yagamdan segilmig gibidirler. Ancak
sahneye ¢iktiklarinda hepsi Goldoni’ye benzerler. Sanki ya-
zar kendi kigiligini, dahasi fiziksel yapisini kahramanlarina
tagimig gibidir. Ruh durumlari, duruglar, i¢ gatismalari, kav-
galar ve ekinsel birikimleri kentsoylu birinin sahneye yansi-
masidir. Kimi elegtirmenler, sahneye ¢ikan oyun kahraman-
larimi orkestra enstriimanlarina benzetmektedir. Ornegin,
I rusteghs'nin (Yabanlar) dort erkek oyuncusu dort viyolon-
sel, ti¢ kadin oyuncusu ii¢ keman gibidir. Ya da bir enstrii-
man triosu olugturan ii¢ oyun kahramani; bagka bir oyunda
ise koral yapisina uygun olarak bir akordeon orkestrasi bu-
luruz karsimizda. Goldoni’nin tiyatrosunda koral uyum ve
ogeler arasindaki armoni ¢ok 6nemli bir etmendir. I/ Momo-
lo cortesan’dan baglayan komedi yazarlig: seriiveninde ya-
zarin One gikarmaya gahgtigi devrimsel nitelikli degisiklikler
birbiri arkasina yazdig1 komedi yapitlariyla kendini kanitla-
mug ve artik doniilmez bir yola girildiginin habercisi olmug-
tur: La vedova scaltra, La famiglia dell’antiquario, La botte-
ga del caffe, Il bugiardo 1748-50 yillari aras: iiriinleridir. Bu
oyunlarda mask tiimden kalkmustir ve her kigi bir karakteri
canlandirmaktadir. Canlandirilan karakterler zamanin top-
lumsal diizeninden ¢ikmiglardir; yasadiklari ortamlan yan-
sitmaktadirlar. Goldoni’nin kullandig: dil Venedik lehgesidir.
Bunun da boyle olmasi dogal ortamdan koparip getirdigi
kigilerinin dili olmasidir. Bu olguyu dogalliginin bir geregi
olarak sayabiliriz. Ne ki Italyanca yazdig) yapitlarinda da
herkesin anlayabilecegi ve seckinci olmayan bir dil kullan-
dig1, dahas: Italyancaya da yérenin renkli ortamlarina uyan
bir siirsellik kazandirdig1 gozden kagmaz. Kimilerine gore,
komedilerin aksayan ya da yanlis olarak gosterilebilecek bir
yani ortamsal betimlemelerde duyarh gergekgiliginin geregi
fazlaca ayrintiya yer vermesidir.
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Il Campiello (Meydan), La locandiera (Lokantact Ka-
din), Gli innamorati (Sevgililer) gibi daha etkileyici oyunla-
rinda alayimsi bir anlatim kullanmig ama duygulu ayraglara
yer vermigtir. Genglik yillarini gagrigtiran motiflerle siisledigi,
nostaljik yaklagimlarin agir bastigi bu yapitlarinda kusak-
lar arasi gatigmay: dile getirmigtir. Eski kugagin ¢aginin so-
rumlulugunu tasidigr ancak yaklagiminin muhafazakarlgy,
yeni kusagin yenilik¢i olmasinin yaninda neme lazimcilig
vurgulanmaktadir. 1760-62 yillari arasinda yazdig1 oyun-
larinda ayni gizgiyi izlemis ve daha fazla begeni kazanan
etkin yapitlar vermistir: I rusteghi, La casa nova, Sior To-
dero brontolon, Le baruffe Chiozzotte. Kugaklar arasindaki
¢atismanin da Goldoni’nin goziinde tatliya baglanmayacak
kadar keskin olmadigimi sdylemek gerek. Goldoni insanlari
gergin degil, esnek gormek istiyor. Yazarin yapisindan gelen
bir yaklagim. Yapacak bir gey yok.

Dogaglama komedi tiyatrosundan yazili komediye gegi-
sin temel amaglarindan biri de komediye eski agirbaghlig:-
ni, yazinsal ciddiyetini kazandirmakti Bu baglamda en iyi
tirinlerden biri de Gli innamorati’dir (Sevgililer). “Yazardan
Okura” (L’Autore a chi legge) denemesinde Goldoni yapitiy-
la ilgili gunlar soyler: “Sevgililerin yer almadig ¢ok az oyun
vardir. Hemen hepsinde olay orgiisiiniin temel devindirici
giicli duru askur. Adi ‘Sevgililer’ olan bu oyun dogal olarak
otekilere oranla daha siddetli bir agki sergilemelidir. Birbirini
baglilikla, igten seven iki kisinin mutlu olmalar gerekir; Gyle
ki marazi kiskanghgin diginda tutkularinin 6niine gegecek
engel tamimiyorum ben. Giizel Italya’mizda seven kalplerin
felaketini olugturan bu marazi kiskanglk dinginligi buland:-
rir, durgunluk iginde firtinalar kopartir.” Yazarin saptamasi
dogrudur. Oyunda Eugenia, sevgilisi Fulgenzio’yu yengesin-
den bile kiskanir. Adim adim izler onu ve arayip da bulama-
dig1 zaman maraza gikartir. Bu konudaki saptamasinin dog-
rulugunu kamitlamak i¢in oyunda boyle bir kiskanghk sah-
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nesinin yer aldigini savunanlar ¢ikabilir, ama her ne kadar
“giizel Italya’mizda” diyorsa da evrensel nitelikli bir hastali-
gin kanita gereksinimi olamaz. Yengesiyle iskambil oynama-
ya ya da gezintiye gitmeye dayanamayan Eugenia soylu si-
nifin bir bagka yiiziinii yansitir. Bu konuda erkekler daha m
hosgoriiliidiir? Kadinlarina kur yapilmasindan hognut gorii-
nen soylu erkekler var. Parini’nin I/ giorno (Giin) adli yapi-
tinda bunun kargilikh anlayiga dayali bir kur yapma sanati
oldugu gosterilmek istenir. Kur yapanlar mutlu, yapilanlar
mutlu, kocalar mutlu. Kur yapan erkekler kadini bastan ¢i-
karma konusunda her tiirlii 6diinii vermeye hazirlar. Ciin-
kii bir bagka kadinla gozitkkmek soylu simifin yagam bigimi
baglaminda ayn bir hiiner olarak degerlendirilmektedir. Bu
iligki kimni kurallan gerektirir. Ornegin Sevgililer’de, erkekle-
re “cok sevildiklerini belli etmek her zaman iyi degildir” der
Eugenia. Fulgenzio’yu yengesi Clorinda’dan kiskanmasi da
yine soylularin tipik yagam bigimine girer. Goldoni bu diin-
yay1 ok agir bir dille elestirir ve alaya alir. “Soylu kisiler
her seyden anlamak zorundadir” derken, soylularin higbir
seyden anlamadigini sGylemek ister. Sanat yapitlan tizerin-
deki pazarliga neden olan cehalet ve gormemigligi de kinar.
Sevgililer mutlu sonla biter. Goldoni’nin vermek istedigi ileti
bos seylerle ugragilmamasi gerektigi, akil ve mantigin 6ne
¢iktigy bir diinyanin yaratilmasinin kaginilmaz oldugudur.
Goldoni, 1! bugiardo’yu (Yalanci) 1750°de yazdi. Ote-
ki oyunlarina gore farklihk gosterir. Oteki oyunlarinin ok
kisili olmasina kargin Yalanc: tek kisi etrafinda donen bir
oyundur. O da yalancinin kendisidir. Oyunun 6zii yalancinin
soyledigi yalanlardur, olay orgiisii yalanlar dizgesine gore yol
alir ve olugur. Tiim kigileri eylemlerinde kosullandiran yalan-
a1 Lelio’dur. Oyunun adinin Yalanc: olmasi bosuna degildir.
Ornegin, Kahvehane’de birden fazla kahraman vardir ya da
hi¢ kimse kahraman degildir. Oysa burada sanki yalancidan
bagimsiz hareket edilemezmig gibi insanlar bir ige kalkigma-
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dan Lelio’nun bir yalan atmasini bekler ve o yalaru —yalan
oldugunu anladiktan sonra— belgelemek ve yiiziine vurabil-
mek igin ise koyulurlar. Bir ziimrenin, Venedik’te bir grup
insanin sabahtan aksama kadar baglica ugragisina doniigen
bu kogugturma soylu sinifin ne denli igsiz giigsiiz oldugunu
gostermeye yoneliktir.

Goldoni La bottega del caffé’yi (Kahvehane) 1750°de ya-
zar. Unlii 16 oyunundan, dahast 6nde gelenlerinden biridir.
Bu oyunda da yagamin her tiirlii entrikasini gérmek olanak-
ldur. Insan iligkileri agisindan bakildiginda erdemin kétii alig-
kanliklar iistiinde yengisinin toplum sosyolojisi bakimindan
egitici bir iglev gozetilerek islendigi gozden kagmaz. Yazar
diiriist insanlarin yan sira diiriist olmayanlari da iglerken,
ki yazarin gergeklik anlayigi bunu gerektirir, diiriistten yana
oldugunu net bir bigimde ortaya koyar. Kisilerinin birer ka-
rakter olmasi ya da birer karakteri simgelemesi olgusunun
tiyatro gergekligiyle ortiigmesine kargin sanki maskelerin-
den heniiz siyrilmig tiplemeler olarak kisiliklerini bulama-
mug olduklari séylenebilir. Belki de bunun igindir ki yapitin
adinda bir kigi yok ama bir yer -bir ditkkan— var. Oysa La
locandiera’da (Lokantaci Kadin) olay bir lokantada gegme-
sine kargin oyundaki tim tipler bir karakter oyuncusudur.
Kendilerine 6zgii bir kigilikleri vardir. Oyun da adin1 6megin
Kahvebane, Meydan gibi bir yerden degil, bir kigiden alir.
O da baskigi Mirandolina’dir. Oyun bu kadinin etrafinda
doner. Sanki oteki kigiler gevresindeki figiiranlardir. Ancak
gizli kahraman gibi sakh bir kigi vardir ve Mirandolina’nin
karg1 tiplemesidir. Cinsel doyum saglamak igin kadinin etra-
finda donen tim soylu tiplerin gagkinlik gosterileri arasin-
da, mutlu sonla biten oyun anlayiginin geregi, Mirandolina
kendi simifindan olan bu kisiyle evlenir. Mirandolina kendi
sinifindan olanlara tutkundur ve soylu simiftan olanlarla dal-
ga gegmektedir. Bu tavir onun toplumsal durusunun bir so-
nucudur. Ne ki Mirandolina’y: erkekleri bagtan ¢ikaran bir
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tip olarak gormek yanligtir, glinkii o ayakta durabilmek igin
savagim veren bir kadindir. Erkeklerin kendilerini begenmis-
ligi kargisinda Goldoni’nin 6ne gikarmak istedigi karakter
bir kadindir. Kadinin 6ne ¢ikmasinin donemin toplumsal
anlayiginin bir triini oldugunu gérmek gerekir.

Sevgiye dayal bir igerik tagir oyunlan. Kin ve nefret
yoktur. Genellikle mutlu sonla biter. Bu egilim biraz da
Goldoni’nin karakterinden kaynaklanir. Goldoni iyi ve iyim-
ser bir insandir; diinyay1 toz pembe goren biridir. Kin, nefret
tagimayan, sevgiyle dolu. Gergege giiler yiizle bakmasini ve
oradan giildiirti 6gelerini gekip gikarmasini bilen, eglendiren
ama disiindiiren bir yazardir Goldoni.

Necdet Adabag

xvi
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Sevgililerin yer almadigi ¢ok az oyun vardir. Hemen
hepsinde olay orgiisiiniin temel devindirici giicii duru agk-
tir. Adi “Sevgililer” olan bu oyun dogal olarak 6tekilere
oranla daha sgiddetli bir agk: sergilemelidir. Birbirini bag-
lilikla, igten seven iki kiginin mutlu olmalar gerekir; oyle
ki marazi kiskanglhigin diginda tutkularimin 6niine gegecek
engel tammiyorum ben. Giizel Italya’mizda seven kalplerin
felaketini olugturan bu marazi kiskanglik dinginligi bulan-
dirir, durgunluk iginde firtinalar kopartir. Tutkularinin pe-
sinden siriiklenen gergek sevgililerin 6zelligini agiklamak
i¢in kugkuya dayali kiskangliklarini olugturan nedenlerin
cogunlukla eften piiften, diyg iiriini ve nerdeyse usdist ola-
rak islenmesinde yarar vardur. Iste bu, diinyay: altiist eden
bir zaafi daha giiliing duruma sokmak igin gereklidir. Bu
zaaf, ondan zamaninda korunmasini bilmeyen ya da ona
sinir tanimayan birini ¢ilgina gevirir. Sagin bagini yolmak,
ustindekileri pargalamak, yagamina son vermek girigimleri
bu erdemli agk oyununun téresinde vardir. Boyle bir agka
kapilmig bir agigin bigakla intihara kalkigmas: hikaye de-
gil. Ben kendi gozlerimle gordiim kag tanesini. Utanmasam
kimler oldugunu da soylerim. Hey akilsiz genglik! Ask igin
bu iskence niye! Tath agina ac1 katmak niye! Cilginhik bu,
yalnizca gilginlik. Ornek olsun size tanitacagim bu sevgili-
ler; onlar eglenerek izleyin, ama sakin ola, siz bagkalarina
eglence olacak durumlara diigmeyin.
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FABRIZIO
EUGENIA
FLAMMINIA
FULGENZIO
CLORINDA
ROBERTO
RIDOLFO
LISETTA
SUCCIANESPOLE
TOGNINO

Kigiler:

Yagh bir kentli

Fabrizio’nun yegeni
Fabrizio’nun dul yegeni
Kentli, Eugenia’nin sevgilisi
Fulgenzio’nun yengesi

Soylu kigi

Fulgenzio’nun arkadagi
Fabrizio’nun evinde hizmetgi
Fabrizio’nun yagh usagi
Fulgenzio’nun ugag)

Oyun Fabrizio’nun Milano’daki evinin salonunda geger.

»

Oyundaki kigilerin kendi kendine konugmalar: ve muhataplarina algak ses-

le séyledikleri Italyanca 6zgiin metinde oldugu gibi parantez igine alinarak

belirtilmigtir.

xix
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Birinci Perde

1. Sahne
(EUGENIA, FLAMMINIA)

EUGENIA
Neyiniz var ablacigim? Neden bana 6yle kotu koti ba-
kiyorsunuz?
FLAMMINIA
Dogrusunu isterseniz Eugenia’cigim, o kadar sinirimi bo-
zuyorsunuz ki sevgiyle bakacak hal birakmadiniz bende.
EUGENIA
Sagilacak gey! Sizi bu kadar sinirlendirmek igin ne yaptim?
FLAMMINIA
Bay Fulgenzio’ya siirekli sert, hir¢in, gorgiisiiz davran-
maniza kiziyorum. Deli gibi agik size. Askinizdan yanip
tutugtugu besbelli. Sizi taparcasina seviyor. Ama sizin
yine de onu tizmekten, ters davranmaktan bagka bir gey
yaptiginiz yok.
EUGENIA
Iste buna giilerim. Bu kadar mu aciyorsunuz Bay Ful-
genzio’ya?
FLAMMINIA
Yooo... Hem adalet adina, hem de giitkran borcunuzu
O0demek igin gostermeniz gereken sevecenligi sizin yeri-

1
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nize ben gosteriyorum. Bay Fulgenzio bunu hak ediyor.
Uygar bir adam, varlikl, ¢ok iyi yiirekli. Diigiiniin: Ce-
yiziniz ¢ok az; amcamuz budalaca masraflariyla hepimizi
batirdy; ben 6niime ilk ¢ikan biriyle evlendim. Kocamla
ii¢ y1l yoksulluk iginde yasadim. Oldiigii zaman igimden
aglamak bile gelmedi. Durumunuz benimkinden daha
parlak olmadigina gore boylesi ya da bundan beteri sizin
de baginiza gelebilir. Bay Fulgenzio bulunmaz bir kismet.
Sizi seviyor, sizinle evlenmek istiyor. Ama siz, sevgili kar-
desim, onu elinizden kagiracaksimz. Cekip gidecek diyo-
rum; bagka yolu yok! Diin akgam her zamankinden daha
keyifsizdi. Gidip onu gormelisiniz.

EUGENIA
Ben de diyorum ki Bay Fulgenzio iki saate kalmaz bura-
da olug, yalvarip yakartg, ben istersem 6ziir bile diler.

FLAMMINIA
Siz ona hakaret edin, o sizden 6ziir dilesin; olacak ig mi bu?

EUGENIA
0o0o0... Ik kez olmayacak ki.

FLAMMINIA
Iyi yiirekliligine agir1 giiveniyorsunuz.

EUGENIA
O da benim agkima giivenmelidir.

FLAMMINIA
Demek siz de seviyorsunuz? Onun i¢in mi boyle koti
davraniyorsunuz?

EUGENIA
Peki, ne yapiyorum ki ben ona?

FLAMMINIA
Hig! Higbir sey! Buraya her gelisinde iizdiiniiz onu; bir
an olsun rahat mu verdiniz adama?

EUGENIA
Hep ben mi iizdiim? O benden daha huysuz, daha dik-
kafali sanirim.

. 2
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FLAMMINIA
Hayir, degil.
EUGENIA
Ashinda 6yle oldugunu siz de biliyorsunuz ya.
FLAMMINIA
Her nedense hep yengesi konusunda iiziiyorsunuz onu.
EUGENIA
Yengesinin yiiziinii gormek istemiyorum.
FLAMMINIA
Zavalli kadin, size ne yapt1 ki?
EUGENIA
Bir gey yapmadi ama yiiziinii gormeye dayanamiyorum
iste.
FLAMMINIA
Bu ne nefret sevgili kardegim! Tanri cezalandirir sizi.
EUGENIA
Nefret ettigim yok. Kadim1 gormeye dayanamiyorum, o
kadar.
FLAMMINIA
Oysa kadincagz size incelik gosterdi.
EUGENIA
Incelikleri onun olsun. Goziime goriinmesin yeter.
FLAMMINIA
Yine neler kuruyorsunuz? Fulgenzio yengesine karasev-
dali m1 saniyorsunuz? Ona yardimc olmasini, onun igle-
rine kogturmasini agabeyi istemigti Fulgenzio’dan. Bunu
biliyorsunuz.
EUGENIA
Orasi Oyle de, beni burada yalmz bagima birakip onunla
gezmeye gitmesine ne demeli?
FLAMMINIA
Haydi canim kardegim, iyiliginiz igin soyliiyorum, bu
koti disiinceleri birakin; bir de rica ediyorum o hanim
hakkinda konugmayin.
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EUGENIA
Soz veriyorum, adini bir daha agzima almam.
FLAMMINIA
Iyi edersiniz. Ama yine séyliilyorum: Bay Fulgenzio’nun
en azindan bugiin ortalikta goziikeceginden kuskum var.
EUGENIA
Oyle mi dersiniz? Gelmedigi tek bir giin olmad ki.
FLAMMINIA
Damarina basmasaydiniz belki de ¢oktan burada olurdu.
EUGENIA
Ustelik bu sabah gelecegini de sdylemisti.
FLAMMINIA
Kesinlikle gelmeyecek.
EUGENIA
Birileriyle haber gondersem fena olmaz.
FLAMMINIA
Gelmeyigine iiziiliyorsunuz degil mi?
EUGENIA
Uziilmez olur muyum? Onu gergekten seviyorum.
FLAMMINIA
Yine de siirekli kirtyorsunuz.
EUGENIA
Huyum boéyle. Ama kendisini sevdigimi biliyor.
FLAMMINIA
Biraz daha al¢akgoniillii olun kardegim.
EUGENIA
Her zaman ondan yanasiniz.
FLAMMINIA
Ben dogrudan yanayim. (Oyle olmasam yandik, yilan
dilli seni.)
EUGENIA
Gelen kim?
FLAMMINIA
Bay Fulgenzio’nun ugag.

. 4
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Sevgililer

EUGENIA
Size dememis miydim? Efendisi pek mi uzaktadir sanki?
FLAMMINIA
Durun bakalim. Hoglanmayacaginiz bir haber getirmig
olmasin!
EUGENIA
Elinde bir geyler var.
FLAMMINIA
Zavall geng, tepeden tirnaga beyefendi. Yiiregi de piril
puril.

2. Sahne
(TOGNINO ile 6ncekiler.)
TOGNINO
Hanimefendiler, kulunuz.
EUGENIA

Merhaba Tognino, efendinizden ne haber?
TOGNINO

Iyidir. Saygilarini sunuyor. Size bir mektubu var.
FLAMMINIA

Peki, sunda ne var?
TOGNINO

Biraz meyve.
FLAMMINIA

Zavallicik!
EUGENIA

(Flamminia’ya.)

Dinleyin bakin, bana neler yazmg!
FLAMMINIA

Gilicenmig mi?
EUGENIA

Giicenmis numarast yapmak istiyor, ama beceremiyor.

Bakin nasil baglamig mektuba: “Gaddar kadin!”

. S
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FLAMMINIA
Hadi canum, ask kokuyor bu sozler.
EUGENIA
“Aa dilinizi tatlandirmak i¢in size biraz meyve gonder-
me cesaretinde bulunuyorum.”
FLAMMINIA
Bal gibi agk iste.
EUGENIA
“Sizi daha da o6fkelendirmekten korkmasaydim kendim
gelecektim.”
FLAMMINIA
(Eugenia’ya.)
Gordiniz mi?
EUGENIA
(Flamminia’ya.)
Gelecektir. “Sizi goniilden seviyorum. Bu nedenle sizden
uzak durmakla hoglanacaginiz bir sey yapmak umudunu
taglyorum.”
FLAMMINIA
(Daba yiiksek.)
Gordiniz mi?
EUGENIA
Gelecektir. “Yiireginizde bana karg ufacik bir agk kivil-
cimu kalmigsa eger, bana el yazinizla bir iki satir gonder-
menizi siddetle arzu ediyorum.”
FLAMMINIA
Haydi, hemen yanit verin. Biraz daha merhametli olun.
EUGENIA
Ona kargi ¢ok yufkayiireklisiniz.
FLAMMINIA
Kimsenin ac1 gekmesine dayanamam.
EUGENIA
Su erkekleri bu kadar hog tutmaya degmez. Cok sevildik-
lerini belli etmek her zaman iyi degildir.
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FLAMMINIA
Hig boyle bir politika giitmedim. Kaldi ki yapamazdim.
EUGENIA
Benim yerime siz yazin.
FLAMMINIA
Gergekten yazmamu ister misiniz?
EUGENIA
Elbette, yazin, beni sevindirirsiniz. Benim yazmam ¢ok
zaman alir. Siz daha iyi, daha gabuk yazarsiniz.
FLAMMINIA
O halde bildigim gibi yazarim.
EUGENIA
Tamam, bildiginiz gibi yazin.
FLAMMINIA
Onu yatigtirmak igin yazacagim, daha ok sinirlenmesini
istemiyorum.
EUGENIA
Ne saniyorsunuz, onu kizdirmaktan hoglaniyor muyum?
Hayir efendim, hayir! Benim yakigikli, kiigiik sevgilimi
avutacak giizel bir mektup yazin.
FLAMMINIA
Sizin adiniza.
EUGENIA
Tabii ki benim adima.
FLAMMINIA
(Tognino’ya.)
Delikanli bekleyin, hemen getiriyorum yanuti.
TOGNINO
Sepeti nereye koyayim?
FLAMMINIA
Bana verin, bana verin! Eugenia bakin, ne giizel meyveler!
Sevdiginizi bildigi igin gondermis, isini giiciinii birakip size
meyve gonderiyor. Boyle bir adam bir daha ele gegmez
Onun gibi bir sevgilim olsayd, kesinlikle tapardim ona.
(Meyvelerle ¢ikar.)
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3. Sahne
(EUGENIA, TOGNINO)
EUGENIA
Diin aksam efendiniz kagta dondii eve?
TOGNINO

Her zamankinden daha erken. Giinbatimindan iki saat
kadar sonrayd:.
EUGENIA
Boyle erken geldigini goriince yengesi ne dedi?
TOGNINO
Hoglandigini belli etti.
EUGENIA
Bayan Clorinda’nin yaninda kimse var miydi?
TOGNINO
Yooo! Kimse gidip gelmez ki ona. Ige kapanik biridir.
Kocasi da biraz kiskang; ig igin Cenova’ya giderken kar-
desine giivenip birakti onu. Bagka kimseyle goriigmiiyor
hanimim.
EUGENIA
Birlikte hog vakit gegiriyorlar mi?
TOGNINO
Fulgenzio evde oldugu zamanlar onu oyalayacak bir gey-
ler buluyor.
EUGENIA
(Biraz alinnug.)
lyi oyaliyor mu bari?
TOGNINO
(Agzimi1 agmasam daha iyi) Gordiigiim kadariyla oyali-
yor, birlikte yemek yiyorlar.
EUGENIA
(Sogukkanls.)
Sofrada gakalagiyorlar mi?
TOGNINO
Arada sirada.
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EUGENIA
Efendiniz ger¢ek anlamda bir beyefendidir. Zaman za-
man yengesiyle kagit oynadiklarini soylemisti bana, dog-
ru mu?
TOGNINO
Evet hanimefendi, arada bir oynarlar.
EUGENIA
Aksamlarn gezintiye ¢ikiyorlar mi?
TOGNINO
Onu bilmiyorum dogrusu.
EUGENIA
Benden gizleyecek ne var? Diin aksam bile ¢ikmiglar. Kag
kigi gozleriyle gormiis.
TOGNINO
Olabilir.
EUGENIA
Tepemi attiriyorsunuz! Ne demek “olabilir”? Dogrudur
deyin.
TOGNINO
Dogru oldugundan emin misiniz?
EUGENIA
Ya ben de gordilysem?
TOGNINO
Peki, biliyorsaniz neden bana soruyorsunuz?
EUGENIA
(Sapsala bak, tuzagima diigtii.) Eve kagta dondiiler?
TOGNINO
Asag yukan iig saat sonra.
EUGENIA
Hemen yemege mi oturdular?
TOGNINO
Hemen.
EUGENIA
Sonra da bir el oyun oynamiglardir.
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TOGNINO
Bir el oynadilar.
EUGENIA
(Hele bir gelsin, goriir giiniinii.)

4. Sahne
(FLAMMINIA ile 6ncekiler.)

FLAMMINIA
Iste size bir girpida yazdigim mektup. Dinlemek ister mi-
siniz?
EUGENIA
Onemli degil, verin sunu bana.
FLAMMINIA
Veremem efendim, dinlemenizi istiyorum. “Sevgilim be-
nim...”
EUGENIA
(Dalga gegerek.)
Geg, “sevgilimi” geg...
FLAMMINIA
Ne demek istiyorsunuz?
EUGENIA
Hig, “sevgilim” iyi diyorum.
FLAMMINIA
Dinleyin. “Satirlariniz beni Gylesine avuttu ki size igim-
deki sevinci anlatacak s6z bulmaktan yoksunum.”
EUGENIA
(Alayl.)
Hem de ne seving.
FLAMMINIA
Oyle degil mi, yoksa?
EUGENIA
(Agtkga alay ederek.)
Oyle olmaz mi?
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FLAMMINIA
Kabalik ediyorsunuz. “Sizi gormeyeli yiiz yil gegti sanki.
Canim sevgilim.”
EUGENIA
“Sevgilim” iyi diyorum.
FLAMMINIA
Sizi anlamiyorum.
EUGENIA
Ben beni anliyorum.
FLAMMINIA
(Bu kiz delirmig.) “Gelin de avutun bir tanecik seving
kaynaginizi.”
EUGENIA
(Alayl.)
Mutlu kilin hayraninizu...
FLAMMINIA
Bu ne bi¢im konugma?
EUGENIA
Uyak bulmaya ¢aligiyorum.
FLAMMINIA
Uyak nedir gosteririm ben size. Yeter artik. “Kotii, aci-
masiz bir kadin degil, size igten bagl sevgiliniz oldugu-
mu goreceksiniz. Imza: Eugenia Pandolfi.” Gerektigi gibi
yazmig miyim dersiniz?
EUGENIA
Olaganiistii. Verin zarfi, ben miihiirlemek istiyorum.
FLAMMINIA
Ben de yapabilirim.
EUGENIA
Yooo, Tognino’ya elimle vermeliyim. Boylece benden al-
mug oldugunu soyler.
FLAMMINIA
(Mektubu verir.)
Haklisiniz. Alin.
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EUGENIA
Tognino, buraya gelin.
TOGNINO
Buyurun.
EUGENIA
Efendinize soyle soyleyin: Ablam Flamminia benim adi-
ma ona giizel bir mektup yazdi, ben de kendi ellerimle bir
guzel yirtityorum.
(Mektubu ysrtar.)
FLAMMINIA
Gergekten delirmigsiniz siz! Nedir bu ¢ilginhklar?
EUGENIA
(Tognino’ya.)
Bir de bana gelmesini, yaniti kendisine sozlii olarak vere-
cegimi sOyleyin.
TOGNINO
Emredersiniz.
FLAMMINIA
Mektubu yirttigini soylemeyin efendinize.
EUGENIA
Hayur, soylesin. Tognino, soylerseniz benden size bir gii-
mig!
TOGNINO
Liitfedersiniz. Emrinizi yerine getirecegim.
FLAMMINIA
(Tognino’ya.)
Bir gey sGylemeyin diyorum size.
TOGNINO
Beni bagislayin. Kiz kardeginiz hanimefendi pek zorla-
yic1 davraniyor. Bir giimiig Milano’da tam kirk beg lira
eder.

(Cikar.)

. 12
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Sevgililer

5. Sahne
(FLAMMINIA, EUGENIA)

FLAMMINIA
Bu aptallig neden yaptiniz?
EUGENIA
“Neden, nigin, nasil”* adli kitab1 okumadimz mi? Oku-
yun, anlarsiniz.
FLAMMINIA
Biktim usandim artik bu kabaliklardan.
EUGENIA
Diin aksam Bay Fulgenzio eve gitmek igin ok acele edi-
yordu.
FLAMMINIA
Ofkesinden gikip gitti.
EUGENIA
Yok canim, sozii vardi da ondan gitti.
FLAMMINIA
Kime s6zii vardi?
EUGENIA
Seytanin tekine.
FLAMMINIA
Eugenia, dilinizin cezasini gekeceksiniz.
EUGENIA
Elimde degil, o ¢irkin yalanlara dayanamiyorum.
FLAMMINIA
Usak bir sey mi soyledi?
EUGENIA
Hayir.
FLAMMINIA
Hemen herkese inanmayin.
EUGENIA
Yoo, kimseye inanmam ben.

O yillarda Fransa’da basilan ve moda olan bir kitap.
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FLAMMINIA
Fulgenzio’ya inanabilirsiniz.
EUGENIA
Hele ona asla.
FLAMMINIA
Ya bana?
EUGENIA
Asla.
FLAMMINIA
Sizin gibi diiginmeyen herkes sizce haksizdir. Aaa, am-
camuz geliyor.
EUGENIA
Yanina yine kimi takmug?
FLAMMINIA
Tanimiyoruz galiba.
EUGENIA
Yaninda hep olmayacak birileri vardr.
FLAMMINIA
Ona bakarsaniz, kim bilir kimlerdendir! Kralin bilmem
nesidir. Amcam bire bin katar; herkese de alay konusu
olur.

6. Sahne
(FABRIZIO, ROBERTO ile 6ncekiler.)

FABRIZIO
Kii¢iikhanimlar, sizleri tanimak ve onurlandirmak iste-
yen bir sovalye var burada: Otrikoli kontu. Italya’min
onde gelen ailelerinden, ¢ok varlikl: bir beyefendi.
ROBERTO
Bay Fabrizio beni fazla yiiceltiyor. Bu 6vgiilerin higbirini
hak etmiyorum.
FABRIZIO
Soylesek de bir, soylemesek de: Diinyanin en iinlii goval-
yesidir. Sovalyelikte biitiin Avrupa’da tistiine yoktur.
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(Yegenlerine hafifce giiliimseyerek.)
Konta karg1 gorevinizi yerine getirin.
FLAMMINIA
(Roberto’ya.)
Boylesine tinlii ve soylu bir kiglyi tanima serefini benzer-
siz talihime bor¢luyum efendim.
ROBERTO
O seref bana ait.
FABRIZIO
Bakiniz sayin kont, bu yegenim Flamminia. Geng yagta
dul kaldi. Kocasi Milano’nun ileri gelen tiiccarlarin-
dand.
FLAMMINIA
(Zavalli garesiz adam, yoksulluk iginde 6ldii.)
FABRIZIO
Tek bagina koca bir evi gekip gevirecek kadindir. Ne Mila-
no’da ne Italya’da bulunur Flamminia gibisi.
ROBERTO
Hanimefendiyi candan kutlarim.
FLAMMINIA
Amcam bana takiliyor, boyle niteliklerim yoktur.
FABRIZIO
Hadi Eugenia, siz de bir seyler soyleyin, ince ruhunuzu,
kivrak zekdniz1 gosterin. Bakin, boyle bir geng kiz daha
gelmemigtir diinyaya. Oyle bir dans eder ki benim diyen
balerinin agz1 agik kalir. Oyle giizel sarki séyler ki dinle-
yen kendinden geger. Oyle iyi bir konugmacidir ki diinya
diinya olali boylesini duymamugtir.
ROBERTO
Kiigitkhanim erdemleriyle, giizelligiyle hayranlik uyandi-
riyor.
EUGENIA
Sizden rica ediyorum: Onurumu kirma hevesini amcam-
la paylagmayiniz.
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ROBERTO
(Fabrizio’ya.)
Nasil olmug da evde kalmig Bayan Eugenia?
FABRIZIO
Ya efendim, Milano’nun en 6nde gelen soylularindan is-
tediler de kimseye vermedim. Biiyiik emeller besliyorum
onun igin.
ROBERTO
Dogrusu bu hanimefendi ender niteliklerine denk bir kis-
mete yaragir.
FABRIZIO
Bu zamanda kimseye giivenilmiyor. Ortalikta varlikl
yok, borglu ¢ok. Varlik deyince de Otrikoli kontlar diin-
yada bir tane.
ROBERTO
Ben otekilerle yarisgamam. Benim servetim epeyce sinirli.
Ben onurlu ve agikso6zli olugumla Gviiniiriim.
FABRIZIO
Sevgili yegenlerim, igte size saygin bir govalye ormegi. Bu
adam insanlara igtenligin ne oldugunu apagik 6greten bir
kitaptir.
FLAMMINIA
(Fabrizio’ya.)
Kendisini uzun zamandir taniyorsunuz galiba?
FABRIZIO
Yo, kendisiyle konugmak onuruna ilk kez bugiin kavug-
tum.
FLAMMINIA
(Otuz yildir taniyormus gibi konuguyor da.)
FABRIZIO
Bolonyalisoylular soylusu bir dostum, Zeusi ve Apelle’den”
sonra diinyaya gelen en biiyiik ressam gonderdi onu bana.
Sayin kont resimden hoglaniyorlar herhalde.

« MO § ve 4. yy.da yagamg iinlii Yunan ressamlar.
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ROBERTO
Kesinlikle, ¢ok hoglanirim.

FABRIZIO
Eh, biiyiik adamlar, sayin kont gibi istiin yetenekli kigi-
ler her seyden anlamak zorundadir. Efendim, gu benim
zavalli evimde, su derme gatma kuliibemde, gu fakirha-
nemde gorillmemis degerde bagyapitlar, gorkemli re-
simler bulacaksiniz. Fransa kralinda bile yoktur. Biyiik
ustalarin 6zgiin yapitlani. Sevgili yegenlerim, bu soylu
kigiyi gotiiriip algakgoniilli galerimi gezdirin. Ressam-
lar ressaminin bagyapitini, o gorkemli tabloyu gosterin.
Sayin kont, Tiziani’nin® akillara durgunluk veren bir
tablosunu goreceksiniz; ben yiiz altina almigtim, simdi
iki bin altin veriyorlar. Ne dersiniz? ki bin altin dege-
rindeki tabloya yalnizca yiiz altin, igten anlamak buna
derler igte. Bu konuda kimse elime su dokemez.

EUGENIA
(Yazik boga harcanan paralara! Ozgiin diye yutturmus-
lar ama hepsi kopya.)

ROBERTO
Zevk sahibi oldugunuz ortada. Hayran kalmak firsatini
kagirmayacagim.

FABRIZIO
Eh, ufak tefek pargalar. Evin durumunu hog goriin. Haydi,
Wandich’in™ birbirinden iistiin dort yapitini, Veronese’den
iki tane aksam yemegi tablosunu, Guercino’nun sanat
harikasini gosterin kendisine. Sonra da Michelangelo
Buonarroti’nin benzeri yapilamayan tan kizilhgini, bir
de Correggio’nun paha bigilmez gecesini. Her biri birer
servet bunlarin, servet sayin kont.

ROBERTO
Anladigim kadanyla hitkiimdarlara 6zgi bir galeriye sa-
hipsiniz.

Tiziano Vecellio (1488/90-1576)
* Anton van Dyck (1599-1641)
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FABRIZIO
Yoksul bir adama ait ufak tefek seyler. Zahmet edip bu-
yurun, gezin yegenlerimle birlikte.
FLAMMINIA
(Fabrizio’ya.)
Biz tablolardan anlamiyoruz, sizin gibi neyin ne oldugu-
nu da bilemeyiz...
FABRIZIO
Onemi yok. Nasil olsa sayin kont bu iglerin uzmanu. Siz
yardimci olun. Ben ne yazik ki gitmek zorundayim, igim
var. Doniince hi¢ gormedigi birkag sey de ben gosteririm
kendisine.
ROBERTO
Bize eslik etseydiniz mutlu olurdum. (Aslinda kiigiikha-
nimlari yeglerim.)
FLAMMINIA
(Eugenia’ya.)
(Ben gideyim kardegcigim. Sizin gelmenize gerek yok.)
EUGENIA
(Flamminia’ya.)
(Ben de gelmek istiyorum.)
FLAMMINIA
(Eugenia’ya.)
(Ya Bay Fulgenzio gelirse...)
EUGENIA
(Flamminia’ya.)
(Umurumda degil! Beni kiminle goriirse gorsiin. Oh ne
ala! Beyefendi yengesi ile goniil eglendirecek, ben istedi-
gim gibi dolagmayacagim.)
(Cikar.)
FLAMMINIA
(Cok bilmig yaratik!)
(Cikar.)
FABRIZIO
Buyurun sayin kont.
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ROBERTO
(Cikarken.)
Verdiginiz bu firsat1 kagirmayacagim.
FABRIZIO
Seref duydum...
ROBERTO
Bir sey mi buyurdunuz?
FABRIZIO
Liitfedip bugiin bizimle kalin, birlikte iki lokma yiyelim.
ROBERTO
Iyi ama...
FABRIZIO
Yooo, itiraz yok.
ROBERTO
Peki, yok.
FABRIZIO
Kesin soz istiyorum.
ROBERTO
Sonra konuguruz.
FABRIZIO
S0z mii?
ROBERTO
Ustelemeyin.
FABRIZIO
$6z mii?
ROBERTO
Ne soyleyeyim, bilmiyorum.
FABRIZIO
Kusura bakmayin ama benzerini imparatorlar sofrasin-
da bile yiyemeyeceginiz, kendi ellerimle yaptigim bir iki
kap yemek tadacaksiniz.
ROBERTO
Lituflanimzi geri geviremem. (Her seyi abartiyor. Bun-
dan gilgimi yoktur herhalde.)
(Cikar.)
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7.Sahne
(FABRIZIO, sonra SUCCIANESPOLE)

FABRIZIO
Adim dillerde dolagmali. Herkes benden s6z etmeli.
Diinyanin her kogesinde alt1 pare top, atlar, arabalar ve
davullarla kargilanmaliyim. Ne var ki yagh, bunak bir
ugaktan bagka yanimda kimse kalmadi. Ama olsun. Ben
yaparim. Yemekleri kendi ellerimle yaparim. Hey Succi-
anespole.
SUCCIANESPOLE
Efendim?
FABRIZIO
Mutfakta durumlar nasil?
SUCCIANESPOLE
Iyidir.
FABRIZIO
Ocak yaniyor mu?
SUCCIANESPOLE
Hayir efem.
FABRIZIO
Neden yanmiyor?
SUCCIANESPOLE
Odun yok da ondan.
FABRIZIO
Birak budalalig, bugiin 6gle yemeginde degerli bir konu-
gum var, bir ekselans.
SUCCIANESPOLE
Memnun oldum.
FABRIZIO
(S1r verircesine giiler.)
Ekselansa ne yedirecegiz Succianespole?
SUCCIANESPOLE
Ekselanslari ne emrederlerse onu.
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FABRIZIO

Senin su i¢ bayiltan agirkanliligin kimi zaman ¢ildirtiyor

beni.
SUCCIANESPOLE

Ben tez canliyim efem.
FABRIZIO

Makarma ezmesi yapabilir misin?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Fransiz tarzi dana yahnisi?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Sebze ¢orbasi?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Ya kofte?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Kizarmig domuz cigeri?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Bunlar alacak paran var mi?
SUCCIANESPOLE

Hayir efem.
FABRIZIO

Sana bir altin vermistim ya!
SUCCIANESPOLE

Ta ne zamandi o!
FABRIZIO

Harcadin mr?
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SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Ucretini de vermistim, harcadin mi?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Metelige kursun atiyorsun, ha?
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Batsin gu “evet efemlerin, sepet efemlerin”. Bagka laf bil-

mez misin be adam?
SUCCIANESPOLE

Ne demeliyim, siz sGyleyin!
FABRIZIO

Once para bulalim.
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Kag tane ¢atal kagigin var?
SUCCIANESPOLE

Saninm alt.
FABRIZIO

Dogru, on ikiydi. Alusini rehine verdim, alti kaldi. Dort

kisiyiz ikisini daha verelim.
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Hemen rehinciye kog!
SUCCIANESPOLE

Evet efem.
FABRIZIO

Iki saat bekletme beni.
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SUCCIANESPOLE
Evet efem.
FABRIZIO
Doniip geldigin zaman aligverige ¢ikalim.
SUCCIANESPOLE
Evet efem.
FABRIZIO
Sarap var mi?
SUCCIANESPOLE
Hayir efem.
FABRIZIO
Ekmek var mi?
SUCCIANESPOLE
Hayir efem.
FABRIZIO
Belani bul adam. Evet efem; dayak diigkiinii, al sana!
SUCCIANESPOLE
Hayir efem.
(Selamlayarak ¢ikar, geri doner.)
FABRIZIO
Altndan nasil kalkacagim bu isin? Bu evde her geyin
dibine dar ekilmis. Eldeki avugtakini tiiketmigim. Ama
o6nemi yok. Yeter ki bundan sonra talihim agik olsun.
Iligki kurdugum iinlii kigiler, prensler, agirladigim soy-
lular altin tizengili atlara bindirecekler beni. Ne ekersen
onu bigersin. Attigin tohum bire yiiz vermeli. Koy rehine,
al harca. Sonra arkasindan? Saltanat arabasi, saltanat.
SUCCIANESPOLE
(Kafasin uzatarak.)
Tag arabasi, tag.
(Hemen gikar.)
FABRIZIO
Seytan gorsiin yiiziinii!
(Pesinden kogarak ¢ikar.)
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8. Sahne
(LISETTA, RIDOLFO)

LISETTA

Emirleri nedir Bay Ridolfo’nun?
RIDOLFO

Hanimlarimizdan biri ile konugmam gerek.
LISETTA

Hangisine haber vermemi isterler?
RIDOLFO

Aslinda konu Bayan Eugenia ile ilgili, ama ben Bayan
Flamminia ile goriigmeyi yeglerim.

LISETTA
Merakimu baguslasinlar: Bay Fulgenzio’nun yakin dostu
oldugunuzu biliyorum. Kiigiik hanimefendi ile aralarin-
da yine bir sey mi gegti yoksa?

RIDOLFO
Neler neler... Tahmin edemeyeceginiz olaylar.

LISETTA
Attm, tuttu. Bakalim ikincisini de tutturabilir miyim?
Diigiiniin nasil ve ne zaman yapilacagini goriiseceksiniz
herhalde?

RIDOLFO
Tersine. Fulgenzio herkesin 6niinde agiklamamu istedigi-
ne gore nigin geldigimi size de soyleyebilirim. Arkadagim
Eugenia’dan ayrilmak igin beni araci kildi. Uygarca ay-
rilmak istiyor. Bir daha buraya ayak basmayacak. (Kegke
benden 6nce gidip yetistirse, ne iyi olur.)

LISETTA
Bu da nereden ¢ikti?

RIDOLFO
Bu ne sizi ilgilendirir ne de beni. Onlarin sorunu.

LISETTA
Aaaa, bilmek kolay. Kavga etmiglerdir.
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RIDOLFO
Olabilir.

LISETTA
Kavga ettilerse barigirlar.

RIDOLFO
Biraz zor.

LISETTA
Simdiye kadar kag kez darilip barigtilar.

RIDOLFO
Bu kez arkadagim iyice kararli. Diigiiniip taginmasin,
hemen boyle bir karar vermemesini kag kere soyledimse
de dediginden donmedi. Kizgin boga gibi ustime geldi;
ardindan gozyaslar iginde yalvardi ve “Beni bu dertten
kurtar,” dedi.

LISETTA
Inanmiyorum, inanmayacagim da. Bu cilveleri ¢ok gor-
dim. Bir daha yutmam.

RIDOLFO
Haydi bir an 6nce gidip su yiiki iistimden atayim. On-
lardan biri ile konugayim; Fulgenzio’nun niyetini ilete-
yim. Ne olacaksa olsun. Yeter... Bunaldim artik.

LISETTA
Bu konuyu agarsaniz, Bayan Eugenia’nin yiiregine iner.
Biraz insafli olun; damdan diiger gibi soylemeyin!

RIDOLFO
Inanin bana, istemeye istemeye yapityorum. Dostumdan
beni bagiglamasini rica ettim: Ben bu adimi atuktan son-
ra pigman oldugunu goriirsem ¢ok iiziilecegimi de soyle-
dim. Oyle kararliyd: ki ne dediysem kulak asmadi. Ba-
yan Flamminia’y: ¢agirin bana.

LISETTA
Su anda amcasinin bir konuguyla birlikte; ona birkag
tablo gosteriyor.

RIDOLFO
Bayan Eugenia nerede?
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LISETTA
Bayan Eugenia da onlarla... Durun durun. Bay Fulgen-
zio’nun bu yabancidan haberi oldu da 6tkesi ondan m1
yoksa?

RIDOLFO
Haa! Bir mektuptan s6z etti, ama ne oldugunu anlama-
dim. Haydi, birinden biriyle goriigtiiriin beni.

LISETTA
Zavalli hanimcaigim! Peki, gidiyorum efendim. Aaa, kim
gelmig?

RIDOLFO
Ise bakin: Fulgenzio!

LISETTA
Ben dememis miydim?

RIDOLFO
Beni almaya gelmig olmali.

LISETTA
Yaa, evet, sizi almaya gelmistir!

9. Sahne
(FULGENZIO ile 6ncekiler.)

FULGENZIO
(Kaygils, Ridolfo’yu bir yana cekerek.)
(Size bir gey soyleyecegim.)
RIDOLFO
(Fulgenzio’ya al¢ak sesle.)
(Heniiz goremedim.)
FULGENZIO
(Konusamadiniz mi?)
RIDOLFO
(Hayir dedim ya.)
FULGENZIO
(Size soylediklerimden Bayan Eugenia’nin haberi olmad:
mi1?)
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RIDOLFO
(Ne onu ne ablasini gorebildigime gore...)

FULGENZIO
(Peki, Lisetta’nin haberi var m1?)

RIDOLFO
(Ona bir geyler citlattim.)

FULGENZIO
Sevgili arkadagim, halime aciyin, n’olur! Siz giktiktan
sonra kanimin dondugunu hissettim; ugak tutmasaydi
yere yikilacaktim. Aaaa! Biitiin bunlara o agagilik ugak
neden oldu. Zavalli Eugenia kiskangti, ama agin kis-
kanghg derin bir agkin iriniidiir. Konugmadiginiz be-
nim yararima oldu. Lisetta, Tann askina bir sey soyle-
meyin hanimimza. Su birkag kurugu alin da hatirim igin
harcayin. Siz de ¢ok sevgili Ridolfo, zaafimi bagglayin.
Oziir diliyorum, sizi sevgiyle kucakhyorum.

LISETTA
(Bagka tiirlisii zaten olanaksizd..)

RIDOLFO
Dostum sizi anliyorum, ama bana bir daha boyle bir go-
rev yiitklemeyin.

FULGENZIO
Haklisiniz. Tanrr’ya giikiir igler yolunda gitti. Lisetta, Ba-
yan Eugenia nerede?

LISETTA
Igerde, giyiniyor. (Yabanciy1 agzimdan kagirmayayim.)

FULGENZIO
Litfedip gelseler...

LISETTA

(Cikmak iizere.)

[leteyim efendim.

FULGENZIO
Baksaniza, sinirli mi?

LISETTA
Sanmiyorum.
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FULGENZIO

Gidin, ¢aginin.
LISETTA

(Oooo! Gergekten birbirine vurgun bunlar.)

(Cikar.)
10. Sahne
(FULGENZIO, RIDOLFO)

RIDOLFO

Goriigmek lizere dostum.
FULGENZIO

Ne o, gidiyor musunuz?
RIDOLFO

Kalmami mi istiyorsunuz?
FULGENZIO

Yooo! Gitmek istiyorsaniz gidin.
RIDOLFO

Evet gideyim. Yalmz kalmaktan hoglanacaginiz1 biliyo-
rum. Sizi anliyorum, ama izin verin, dostga bir iki soziim
olsun. Sevdiginiz kisinin agkiniz1 hak ettigine inaniyorsaniz
bazi seylere katlanmay goze alin. Bu diinyada birbirimizi
hog gormemiz, 6zellikle kadinlara kars1 anlayigh olmamiz
gerek. Sizce ugruna ac1 gekmeye degiyorsa iyice diigiiniip
karar verin. Bir kez karar verdikten sonra akil yolundan
asla ayrilmayin; agk goziiniizii kor etmesin, diinyamz ka-

rartmasin, yagaminuzi altiist etmesin.

(Cikar.)

11. Sahne
(FULGENZIO, sonra EUGENIA)

FULGENZIO

Arkadagim hakli, hem de ¢ok hakl. Kadinlar igin bir-
takim sikintilara, iziintilere katlanmak gerek; ozel-

. 28
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Sevgililer

likle kadinin sevgisine inaniyorsan, kuruntu etmenin,
kili kirk yarmanin, pireyi deve yapmanin anlami yok.
Cabuk parliyorum. Bunu ben de biliyorum. Ama ileri-
de kendime kesinlikle ¢ekidiizen verecegim. Daha ilimli
olacagim. Beni seviyor. Bunu biliyorum. Birakayim ko-
nugsun istedigi kadar, iste geliyor. Dilerim huysuzlugu
ustiinde degildir. Keyfi yerinde gibi. Ama belki yapma-
ciktir, duygularina gem vuruyor olabilir. Aman yine ku-
runtuya baglamayalim!
EUGENIA
(Negeli goriinmeye calisarak.)
Kulunuz kéleniz, Bay Fulgenzio.
FULGENZIO
Kulunuzu kélenizi bir tarafa birakin!
EUGENIA
Agzimdan kagti. Saygilar sunarim. Beyefendi nasillar?
FULGENZIO
(Biraz heyecanlanr.)
Fena degilim. Ya hanimefendi nasillar?
EUGENIA
Ben mi, ¢ok iyiyim. Olaganiistii.
FULGENZIO
Mutlu oldum. Pek keyiflisiniz bu sabah.
EUGENIA
Ovgiileriniz beni hep boyle sevindirir.
FULGENZIO
(Bu igte bit yenigi var. Sakin olmam gerek, ama korkarim
kendimi tutamayacagim.)
EUGENIA
Giizel bir giin degil mi, kendileri ne derler?
FULGENZIO
Sevgili hanimefendi, su “kendileri” sozi ile beni igneli-
yorsunuz.
EUGENIA
Bu sabahtan kalma. Siirekli kullandim da.
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FULGENZIO
Kimlerle birlikteydiniz?
EUGENIA
Birkag hanim arkadagimla. Ziyaretime gelmiglerdi. Da-
hasi bu aksam gelip beni gezintiye ¢ikaracaklarini soy-
lediler.
FULGENZIO
Siz ne yanit verdiniz?
EUGENIA
Cikabilecegimi soyledim tabii ki.
FULGENZIO
Bensiz mi?
EUGENIA
Elbette.
FULGENZIO
Pek hog; buyurun ¢ikin bakalim.
EUGENIA
Ne o! Bir aksam olsun beni gezintiye ¢ikardiniz mi?
FULGENZIO
Emirleriniz olurdu.
EUGENIA
Itiraf edin, bagka isleriniz var, ¢ok dolusunuz.
FULGENZIO
Benim mi iglerim var? Ben mi doluyum?
EUGENIA
Evet, siz! Bogsuna konusmayalim. Evde fazla iskambil
kagidiniz varsa, onu sizden rica edecegim; akgam yemek-
lerinden sonra ablamla bir iki el gevirip vakit 6ldiirmek
istiyorum.
FULGENZIO
Bu da nereden ¢ikt1? Bu ne bigim s6z! Dilinizin altindaki
baklayi gikartin litfen!
EUGENIA
Ne baklasi efendim. Erkenden odama g¢ekilmemek igin
kagit oynamak istiyorum. Akgsamlari buradan ayrilmak
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igin acele ediyorsunuz. Sizi anliyorum: Onemli igleriniz,
ilgileneceginiz konular var. Ben de kardegimle kagit oy-
nuyor ya da dostlarimla gezintiye ¢ikiyorum.
FULGENZIO
Bakin Bayan Eugenia, biz birbirimizi taniriz.
EUGENIA
Anlagilan bunu da kétiiye ¢ekeceksiniz?
FULGENZIO
Birbirimizi taniriz diyorum, hem de iyi tarurz!
EUGENIA
Elbette; taniriz, iyi taniriz.
FULGENZIO
Usagim bir daha evinize adim atmayacak.
EUGENIA
Umurumdaydi sanki; efendisi de gelmesin isterse!
FULGENZIO
Haydiii! Her zamanki gibi yine ¢ok kibarsiniz!
EUGENIA
Caniniz sikilmiga benzer.
FULGENZIO
Yengemle ¢ikip bir iki tur attiysam...
EUGENIA
Yengenizin ne ilgisi var gimdi? Bana ne yengenizden?
FULGENZIO
Ne dedigimi biliyorum. Bir daha o aptal ugagimin agzin-
dan laf almak gibi bir eglenceniz olmayacak.
EUGENIA
Hayret ediyorum dogrusu. Bir kere daha soyliiyorum:
Umurumda degilsiniz, ne siz ne ugaginiz.
FULGENZIO
(Giicenmis, bir oraya bir buraya gider.)
Demek 6yle: Ne ben, ne o... ne ben ne o.
EUGENIA
Bagim doniiyor, gidip gelmeyin artik.
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FULGENZIO
(Kafasina vurur.)
Ne o, ne ben, 6yle mi?
EUGENIA
Yine mi baghyoruz?
FULGENZIO
(Bu kez iki eliyle.)
Ne o, ne ben?
EUGENIA
(Ofke ve sevgi arasinda.)
Ruhum benim, birakalim bu bayagiliklar.
FULGENZIO
(Kendisini bir iskemlenin iizerine birakir.)
Dayanamiyorum artik.
EUGENIA
Siz tam bir delisiniz, itiraf edin.
FULGENZIO
(Déviinmeye devam eder.)
Ben mi, ben mi deliyim?
EUGENIA
(Biraz sevgi ile.)
Anlagilan tartigmayi kesmek niyetinde degilsiniz?
FULGENZIO
Siirtiik! Gaddar!
EUGENIA
Aska bak agka! Ufacik bir seyden alevleniyor, kiiplere
biniyor. Higbir seye gelemiyor bu pek nazik beyefendi.
Seven goniil katlanmalidir. Kadin 6zveri bekler. Su yapti-
gina bakin; kendini sevdirecegini saniyor.
FULGENZIO
(Sakinlegmis.)
Dogru, hakhsiniz.
EUGENIA
Don dolag ayni1 yerdeyiz.
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FULGENZIO
Hogs goriin, bir daha yapmayacagim.
EUGENIA
Birakin bu ¢ocukga davraniglari. Bir daha olmasin!
FULGENZIO
(Sevgiyle giiler.)
Bu aksam gezintiye gikacak misimiz?
EUGENIA
(Sevgi ile sakalagr.)
Canum isterse.
FULGENZIO
Kiminle ¢ikiyorsunuz?
EUGENIA
(Yukaridaki gibi.)
Hur?
FULGENZIO
Benimle gikacaksiniz.
EUGENIA
(Alaycs.)
Pek de eminsiniz!
FULGENZIO
(Biraz kirgin.)
Benimle gelmek istemiyor musunuz?
EUGENIA
Eger goniilden istiyorsaniz.
FULGENZIO

Benim sevgili Eugenia’m, bunca kugku niye? Agkima gii-
veniniz yok. Neden? Yaklagik bir yildir birlikteyiz, sizi
sevdigimi her firsatta kanitlamadim mi? Benden hala
suphelenerek haksizlik etmis olmuyor musunuz? Su za-
valli yengeme igerlediginizi biliyorum. Ama bana veril-
mig bir gorev var. Kardegim sevgili karisiyla ilgilenmemi
israrla rica etti. Ben kibar bir adamim, onuruma diigkii-
niim. Onu yalmz basina birakamam, kabalik yapamam.
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Akill: bir kadinsaniz diiriistliigiimden mutlu olun, duru-
mumu degerlendirin; Tanr1 agkina Eugenia’cigim, igken-
ce etmeyin bana.
EUGENIA
Tamam, haklisiniz. Artik sizi iizmeyecegim. Hos goriin,
yanhgimin farkindayim...
FULGENZIO
Yeter bu kadar; aglatacaksiniz beni!
EUGENIA
Beni hep seveceksiniz degil mi?
FULGENZIO
Inanin, bu soruyu sormakla beni kiriyorsunuz.
EUGENIA
Soruyorum, ¢iinkii her an her saat yinelemenizi bekliyo-
rum.
FULGENZIO
Evet sevgilim, sonsuza dek sevecegim sizi; Tanri izin ve-
rirse ok gegmeden benim olacaksiniz.
EUGENIA
Peki ne bekliyorsunuz?
FULGENZIO
Kardegimin donmesini.
EUGENIA
O olmadan evlenemez misiniz?
FULGENZIO
Beklememek yakigik almaz.
EUGENIA
Neden ertelediginizi ben biliyorum.
FULGENZIO
Neymig nedeni?
EUGENIA
Yengenizin keyfini kagirmamak.
FULGENZIO
Olmaz olsun yengem; dilim tutulsun ondan s6z edersem.
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EUGENIA

Buyurun igte, konugmak yasak.
FULGENZIO

Buna neden olan hep sizsiniz.
EUGENIA

Bir daha agzimi agmayacagim.
FULGENZIO

Sagmalamadan konugamaz misiniz?
EUGENIA

Sagma sapan konusan sizsiniz sayin bay kiistah!
FULGENZIO

Simdi size bir oyun oynayayim da goriin.
EUGENIA

Hey! Kimse yok mu orada?
FULGENZIO

(Kizgmn.)

Bosuna seslenmeyin!
EUGENIA

Sersem.
FULGENZIO

Gidiyorum.
EUGENIA

Giile giile.
FULGENZIO

Bir daha da gelmiyorum.
EUGENIA

Umurumdaydi sanki.
FULGENZIO

(Kogsarak ¢ikarken.)

Tanr beni kahretsin!..
EUGENIA

Bu ne bigim yagam? Bu ne marazi agk! Yapamiyorum,

dayanamiyorum artik.

(Cikar.)
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Ikinci Perde

1. Sahne
(FLAMMINIA, RIDOLFO)

FLAMMINIA
Sizinle hi¢ gekinmeden agik konugmak arzumu hog go-
riin. Rahatsiz ediyorsam ¢ok 6ziir dilerim.
RIDOLFO
O nasil s62! Sizi dinlemek onurdur benim igin.
FLAMMINIA
Bay Fulgenzio’yu en son ne zaman gordiiniiz?
RIDOLFO
Iki saat kadar 6nce. Buradaydi. Sanirim Bayan Eugenia
ile barigtilar.
FLAMMINIA
Ah sevgili Ridolfo, goriilmiig gey degil! Buna ne denir
bilmiyorum. Daha barigir barigmaz yeniden bozustular.
Bay Fulgenzio da umutsuzluk iginde bagira gagira lanet-
ler ederek ikt gitti.
RIDOLFO
Boyle siirdiirmeleri olacak sey mi? Birbirlerini seviyorlar
mi, yoksa sevmiyorlar mi?
FLAMMINIA
Deli gibi seviyorlar, ama ikisi birbirinden dikkafali. Kiz
kardegim siirekli kuruyor. Fulgenzio sinirli, hoggoriisiiz,
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hemen alevlenen biri. Hani bunlar iizerine oyun yazilsa
diinyanin en giizel oyunu olur.

RIDOLFO
Bayan Flamminia’ya nasil yardimci olabilirim?

FLAMMINIA
Bakin efendim, ben yaratiligtan iyi yiirekli, herkese
elinden geldigince yardim etmek isteyen bir insanim.
Ozellikle camim gibi sevdigim kardesime. Diinyanin
en iyi kizidir. Bir de su agkindan kaynaklanan hirgin-
liklar1 olmasa! Onun aci ¢ekmesi beni ¢ok uziyor.
Soyledigim gibi, Bay Fulgenzio o giin kaba davrandy;
ardindan gekip gidince kizcagiz odasina kapandi, hiin-
giir hiingiir agladi durdu. Bir tirli avutamadik. Siz-
den ricam Bay Ridolfo, zahmete katlanip Fulgenzio’yu
bulmak, tatli dilinizle buraya donmesini saglamaktir.
Zavalli kizcagizi avutmanin tek yolu bu. Liitfen agla-
digini, umutsuzluga kapildigini s6yleyiniz. Biraz daha
insancil, biraz daha hoggoriilii olmaya ikna edin onu.
Tanr agkina, yalvariyorum size, gururu bir yana bi-
raksin, her giigligiin istesinden gelip bu evliligi ger-
ceklestirsin. N’olur, 6zellikle bunlari ona anlatmaya
¢ahgin. Kiz kardegim bana so6z verdi, bundan boyle
daha 6zenli davranacak, ona sorun ¢ikarmayacak, ya-
kini olan o kiginin adini1 agzina almayacak: Liitfen, ha-
tirim igin bunlari ona iletin.

RIDOLFO
Yavag yavag sevgili bayan, ben bunlardan hangi birini
aklimda tutayim.

FLAMMINIA
Bastan anlatayim.

RIDOLFO
Buraya gelmesini soylesem yetmez mi?

FLAMMINIA
Yeter ama onu bu duruma hazirlamanizda yarar var...
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2. Sahne
(FABRIZIO, elinde sepetle SUCCIANESPOLE
ve oncekiler.)

FABRIZIO
Flamminia ¢ok terledim, bana temiz bir gomlek getirin.
(Ridolfo onu selamlar.)
FLAMMINIA
Lisetta’ya sOyleyin efendim. Su anda odanizda.
FABRIZIO
Goriigiiriiz Bay Ridolfo.
RIDOLFO
Benim gorevim ¢oktan bitti.
FABRIZIO
Hos goriin, ¢ok yiiriidiim, ¢ok yoruldum, bagim donii-
yor. Ustelik 6yle bir aligverig yaptim ki vali bey halt et-
mis... Degil mi Succianespole?
SUCCIANESPOLE
Evet efem.
FLAMMINIA
(Fabrizio’ya.)
Gidip uistiiniizii degjgtirin.
SUCCIANESPOLE
(Fabrizio’ya.)
Ben gitsem mi?
FABRIZIO
Bekle.
SUCCIANESPOLE
(Fabrizio’ya.)
Kollarim koptu...
FABRIZIO
Bekle. Hele su pilici gikar da bir gorelim. Suna bakin;
Diinya diinya olah bunun gibisi goriilmiis midir? Ci-
kar su dana etini de bir gorelim. Ne dersiniz ha?.. Otur
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resmini yap, her zaman ele gegmez. Bu iilkede bu dana
eti benden bagka kimsede yoktur. Bay Ridolfo, bu dana
insana ilag gibi, merhem gibi gelir. Bizimle kalin, bir lok-
macik da siz yiyin.
RIDOLFO
Tesekkiir ederim efendim...
FABRIZIO
Yoo00, yoo gidemezsiniz. Su cigerlere bakin: Tam agzini-
za gore! Ne yemek olacak ama. Ne lezzet! Sunun tadina
bakmadan birakmam sizi.
RIDOLFO
Beni bagislamanizi rica ediyorum.
FABRIZIO
Kizdirmayin beni. Sonra ben... Sonra ben... Oooo? Su
guvercinlere bakin! Boyle giivercin gordiiniiz mii hig?
Nerede efendim nerede! Benden bagka kimseye diigmez
boylesi. Goreceksiniz nasil bir yahni yapacagim? Ben ken-
dim, bu ellerle. Bay Ridolfo da kalarak geref verecek bize.
RIDOLFO
Oyle bir goniil adamusiniz ki size karg1 gelinemiyor.
SUCCIANESPOLE
(Fabrizio’ya.)
Kollarim koptu...
FABRIZIO
(Yaklasarak.)
Ne istiyorsun?
SUCCIANESPOLE
(Fabrizio’ya al¢ak sesle.)
(Ya takimlar?..)
FABRIZIO
(Dogru. Aldirma, bana yalanci giimiigleri koy; pegetenin
altina iyice sakla gozitkmesin!)
SUCCIANESPOLE
Peki efem.
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FABRIZIO
Haydi dogru mutfaga, ig bagina.
SUCCIANESPOLE
(Yavas yavag vyiiriir.)
Evet efem.
FABRIZIO
Cabuk ol!
SUCCIANESPOLE
Evet efem.
(Yukaridaki gibi.)
FABRIZIO
Yiiriisene.
SUCCIANESPOLE
Evet efem.
(Yukaridaki gibi ve ¢ikar.)
FLAMMINIA
Amcacigim bu gidigle sofraya geg oturacagz.
FABRIZIO
Hig kugkunuz olmasin! Bir mutfaga girdim mi iig geyrek
saatte beg yuz kisiyi doyuracak kadar yemek hazirlarim.
FLAMMINIA
Amma da palavra!
FABRIZIO
Sozgeligi canim, sozgeligi!
FLAMMINIA
Gidip tistiiniizii degismeyecek misiniz?
FABRIZIO
Giderim, daha zaman var. Eugenia nerede?
FLAMMINIA
Odasinda.
FABRIZIO
Sayin kont neredeler?
FLAMMINIA
Resimlere bakiyorlar.
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FABRIZIO
Anliyorum. Doyamadi. Gidin soyleyin sayin konta, liit-
fen buraya gelsin!
FLAMMINIA
Neden gelecekmig buraya? Oldugu yerde kalsin. Daha
iyi degil mi?
FABRIZIO
Soyleyin buraya gelsin. Ona Bay Ridolfo’yu tanigtiraca-
gim. Kalantor bir soylu goreceksiniz Bay Ridolfo. Vurdu-
gu yerden ses getiren bir adam.
(Flamminia’ya.)
Haydi ¢agirin kendisini.
FLAMMINIA
Bana gerek kalmadi. Kendiliginden geliyor iste.
FABRIZIO
(Ridolfo’ya.)
Bir bilim deryasi bu adam, bir erdem simgesi. Sagiracak-
siniz, hayran kalacaksiniz!

3. Sahne
(ROBERTO ile 6ncekiler, LISETTA)

ROBERTO
Kiigiikhanimlar benden sikildilar, anliyorum, beni yalniz
birakmayi yeglediler.
FABRIZIO
Eugenia nerede?
(Flamminia’ya.)
Hemen ¢agirin!
FLAMMINIA
Cagirmam, basgka igim mi yok!
FABRIZIO
Yine huysuzluk ediyorsunuz.
(Seslenir.)
Lisetta.

42



Sevgililer

LISETTA
Buyurun?
FABRIZIO
Hemen s6yle Eugenia’ya, buraya gelsin!
LISETTA
Ya neden diye sorarsa?
FABRIZIO
Burada onu bir beyefendinin bekledigini, kendisiyle go-
riugmek istedigini soyle.
LISETTA
(Belki Bay Ridolfo, Bay Fulgenzio’dan size haber getir-
mistir deyip, onu buraya ¢ekebilirim.)
(Cikar.)
FLAMMINIA
(Bay Ridolfo’ya al¢ak sesle.)
(Bay Ridolfo gidin Bay Fulgenzio’yu bulun ve alip geti-
rin. Ayrica biitiin soylediklerimi kendisine iletin.)
RIDOLFO
(Eger unutmazsam.) izninizle Bay Fabrizio.
FABRIZIO
Ne o, gidiyor musunuz? Bana soz vermigtiniz, bizimle
kalacaktiniz.
RIDOLFO
Yemekten 6nce donerim.
FABRIZIO
Bekliyorum. Bilin ki masaya siz olmadan oturmayz. Sa-
yin kont, bu Milano’nun bir numarah avukati, dinyanin
en onde gelen hukukgusu, hukuk diinyasinin en bagarih
yasa adamidur.
ROBERTO
Cok mutlu oldum.
RIDOLFO
Bay Fabrizio dostlugumuzdan 6tiirii hak etmedigim 6v-
glere boguyor beni.
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FABRIZIO
Sayin kontun mahkemelik bir igi var miydi Milano’da?
ROBERTO
Dogrusunu isterseniz bir davam vardi, ancak kars taraf-
la anlagmak ve sorunu dostga ¢ozmek tizereyiz.
FABRIZIO
Hayir hayir, ne demek dostga ¢6zmek. Birakin avukat-
larin gah1 Bay Ridolfo siirdiirsiin davamzi; géreceksiniz,
mutlaka kazanacaktir.
ROBERTO
Ama kendi avukatlarim var!
FABRIZIO
Ne avukat? Onlar da avukat mi1? Hepsi cahil. Avukat
bu adam. Onun diginda avukat tamimiyorum. Benim
gibi yapin, kendinizi onun ellerine birakin. Liitfen Bay
Ridolfo, sayin kontun evine gidin, konuyu goriisiin, dava
dosyasimi alin.
RIDOLFO
(Fabrizio’ya.)
Uzlagmak tizere olduklarina gore?..
FABRIZIO
Davada uzlagmak, uyusmak olamaz. Sayin kont sizden
hizmet bekliyor; karginizda kim var, farkinda misiniz?
Iste Roma devletinin bir numarah toprak sahibi, soylu
derebeyi, tiim Avrupa’nin tanudigy, prenslerle hiikiimdar-
larin onurlarina erigen adam.
ROBERTO
Yeter Bay Fabrizio, yeter. Giiliing duruma sokmayin beni.
FABRIZIO
Ben size saygisizhik etmem. Ne soyledigimi biliyorum,
gergegi dile getiriyorum.
FLAMMINIA
(Ridolfo’ya.)
(Artik gidin, ge¢ oldu.)
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RIDOLFO

(Fabrizio’ya.)

Izninizle. Birazdan doénerim.
(Cikar.)
4. Sahne
(FLAMMINIA, FABRIZIO ile ROBERTO,
sonra SUCCIANESPOLE)

FABRIZIO

(Roberto’ya.)

Dogrusu biiyiikk adam, ondan memnun kalacaksiniz.
ROBERTO
(Ne derse desin onun keyfi olacak diye bagimi derde sok-
mak istemem.)
FLAMMINIA
Bakiyorum kiyafetinizi degistirmemigsiniz amcacigim.
FABRIZIO
Degistiririm. Efendim sayin kont Otrikoli i¢in mutfaga
girecegim. Soyleyin: Yesil sal¢a sever misiniz acaba?
ROBERTO
Evet bayim, severim.
FABRIZIO
Giizel, efendime yesil salga yapilacak. Peki, et kizartmasi
sever misiniz?
ROBERTO
Hem de pek ¢ok.
FABRIZIO
Efendime et kizartmas: yapilacak. Succianespole.
SUCCIANESPOLE
Buyurunuz.
FABRIZIO
Efendime et kizartmast ile yesil salga.
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SUCCIANESPOLE

Evet efem.
(Cikar.)

FABRIZIO
Ustelik kibar bir adam su Succianespole. Laf olsun diye
soylemiyorum, esi bulunmaz bir ugak. Giivenilir, dikkat-
li, eli gabuk, saat gibi bir insan; yaman bir asgi, paray:
6lgiilis harcar. Ugaklarin ilahidir.

5. Sahne
(EUGENIA ile oncekiler.)

EUGENIA
(Dalgmn.)
Sayin amcamin emirleri nedir?
FABRIZIO
Burada kalin, bu soylu beye eglik edin.
EUGENIA
Bay Ridolfo yok mu?
(Kendi kendine.)
(Bilseydim gelmezdim.)
ROBERTO
Kiigiikkhanim arkadaghgimdan hoglanmiyor.
FABRIZIO
Aman efendim, neler diyorsunuz? Sizi agirlamak gereftir,
oviing kaynagidir bizler i¢in. Buyursunlar. Efendime bir
iskemle.
(Roberto’ya bir iskemle getirir.)
Sevgili yegenlerime de iki iskemle.
(Iskemleleri getirir.)
Sizler giiliip eglenin, ben ¢aliymaya gidiyorum. Aggilik
yapacagim. Kimim ben? Efendimin asgistyim.

(Cikar.)
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6. Sahne
(FLAMMINIA, EUGENIA, ROBERTO
hepsi oturmaktadir.)

ROBERTO
Bay Fabrizio hep boyle babacan midir?
FLAMMINIA
Inceliginize hayramim, giiling adam demeliydiniz.
EUGENIA
(Hala dalgindsr.)
Iyi yiireklidir. Ama iyiligin de fazlasi fazladir. Cekilmez.
ROBERTO
(Flamminia’ya.)
Bayan Eugenia’nin nesi var? Cani sikilmg gibi.
FLAMMINIA
Bilemem, kendine gore bir nedeni vardir.
EUGENIA
Bilmek onu rahatlatacaksa ¢ekinmeden soyleyin. Guru-
rumu kirmadig: siirece gergegi agiga vurmaktan utan-
mam. Seviyorum efendim, kocam olmasini umdugum
birine gonlimi kaptirdim; onun huzurunu kagirdigimi
biliyorum, bundan o6tiirii iizgiiniim; onun yeniden hu-
zura kavustugunu gormeden mutlu olamam. (Umarim
aptalca sorulariyla bunaltmaz bir daha.)
FLAMMINIA
Kardesim ne kadar iyi huylu, goriiyorsunuz degil mi? I¢-
tenligin degerine paha bigilmez.
ROBERTO
Geng bir kizin agzindan dogrulari duymak sik rastlanan
bir gey degil. Bayan Eugenia konustuk¢a ona karsi sevgi
ve saygim artiyor.
EUGENIA
(Ciddi bir tavirla.)
[ltifatiniza tegekkiir borgluyum. Ama sevginizi ve begeni-
nizi kargiliksiz birakmaktan tizgiinim.
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ROBERTO
Boyle de olsa umudumu yitirmem.
EUGENIA
Umutlanacak ne var ki?
ROBERTO
Talihin cilveleri, akla hayale gelmeyecek rastlantlar, geg-
migte Ornekleri yasanmig olaylar var. Kim bilir? Bityiik
asklar da terslikle kargilagabilir. Isler bir kere karigmaya-
gorsiin, ¢cogunlukla kétiiye gider ve bozulmaya zorlanur.
Sizin bu baglihgimiza kargilik, varsayalim sevgiliniz size
bagh kalmamis olsun. Ben biitiin diiriistligiimle agkimi
onceden ilan etmig oluyorum.
FLAMMINIA
Sayin kont pek yanhs seyler soylemiyorlar. Askinin ne
size ne de Bay Fulgenzio’ya zarar1 var. Zaman ne gosterir
bilinmez. (Kimsenin kirilmasini istemem.)
EUGENIA
Benim go6ziim ondan bagkasini gormiiyor. Ya Fulgenzio
olur ya da hig kimse.
ROBERTO
Boyle konugsmaniz gerekirdi. Kutlarim sizi. Ama unut-
mayin, rastlantilarin 6niine gegilmez.
EUGENIA
Askimiza ugursuzluk getirmeyeceginizi umarim.
ROBERTO
Beni gom agizh sanmayin kiigiikhanim.
FLAMMINIA
(Eugenia’ya.)
Sayin kont kibar bir soylu,
(Roberto’ya.)
Onu anlamak gerek, ¢iinkii seviyor.
ROBERTO
(Eugenia’ya.)
Tanr1 muradimiza erdirsin. Ben size ayak bagi olmayaca-
gim. Birakalim bunlari, haydi keyfimize bakalim.
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EUGENIA
Miimkiin degil efendim, yiiregim ¢ok darald.

7. Sahne
(LISETTA ile oncekiler.)

LISETTA
(Eugenia’ya al¢ak sesle.)
(Hanimefendi, Bay Fulgenzio’yu gordiim buraya geli-
yordu.)
EUGENIA
(Nereden gordiin?)
LISETTA
(Pencereden.)
EUGENIA
(Yalmz miydi?)
LISETTA
(Bay Ridolfo ile konuguyordu.)
EUGENIA
(Sence sinirli miydi?)
LISETTA
(Yooo, sevingli goriinityordu, hoplaya ziplaya bu yana
gelirken gordiim.)
EUGENIA
(Tanrr’ya gukiir. Demek Ridolfo onu yatigtirrmig. Ablam
Ridolfo’yu araya koymakla iyi etmis.)
ROBERTO
(Flamminia’ya alcak sesle.)
(Bayan Eugenia’nin ilgisini geken bir sey mi oldu?)
FLAMMINIA
(Roberto’ya al¢ak sesle.)
(Sanirim arkadag geldi.)
EUGENIA
(Agzs kulaklarinda.)

Flamminia.

49



Carlo Goldoni

FLAMMINIA
(Eugenia’ya.)
Geldi mi?
EUGENIA
(Yukaridaki gibi.)
Evet.
ROBERTO
(Eugenia’ya.)
Tanr’ya giikiir giildigiiniizii gordiim.
FLAMMINIA
(Eugenia’ya.)
Acaba Bay Ridolfo ile kargilagti mu?
EUGENIA
Evet, evet, keyfi yerindeymis. Oyle degil mi Lisetta?
LISETTA
Tastamam Oyle.
EUGENIA
(Giilerek.)
Iste, igte!
ROBERTO
(Gel de kiskanma boyle giizel sevgiyi.)

8. Sahne
(FULGENZIO ile oncekiler.)

FULGENZIO
(Igeri girer, Roberto’yu goriince biraz ikircikli kalir.)
(Bu adam da kim?)
FLAMMINIA
Girin Bay Fulgenzio, girin. Tanimadiginiz bu soylu kisi
konugumuzdur. O da heniiz geldi.
(Roberto’ya.)
Oyle degil mi?
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Amcanmuzin bir arkadagi. Bugiin Milano’dan ayriliyor.
(Roberto’ya.)
Oyle degil mi?
ROBERTO
Evet kigiikhanim, soylediginiz gibi.
FULGENZIO
(Ciddiyetle.)
Soylu yabanciya ve sizlere hanimlar, kulunuz yeniden
saygilarini sunar.
EUGENIA
(Negeli.)
Bay Fulgenzio 6zletiyor kendini.
FULGENZIO
(Aldsris etmez goziikerek.)
Cok zarifsiniz kiigiikkhanim. Ama ben bunu hak etmiyo-
rum.
FLAMMINIA
(Fulgenzio’ya.)
Buyurun, litfen.
FULGENZIO
Zevkle.
(Bir iskemle ceker ve Flamminia’min yamna oturur.)
EUGENIA
(Fulgenzio’ya.)
Lisetta, buraya bir iskemle getir. Liitfen benim yamma
oturunuz.
FULGENZIO
Sag olun, burada iyiyim.
EUGENIA
(Fulgenzio’ya negeyle.)
Buraya gelin. Beyefendi hog goriirlerse size bir gey soyle-
yecegim.
FULGENZIO
(Negseli goziikerek.)
Baska zaman soylersiniz.
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EUGENIA
(Negeli.)
Bugiiniin igini yarina birakmayin.
FULGENZIO
Bakiyorum Bayan Eugenia pek sevingli. (Ben ne zaman
ofke ile ayrilsam arkamdan boyle sevinir.)
ROBERTO
Sevincinin nedeni sizsiniz, sizin geliginiz.
FULGENZIO
(Ciddiyetle.)
Benim geligim mi?
ROBERTO
Evet. Ayrica sizin adimiza seviniyorum, yazgi diinyanin
en temiz yirekli sevgilisini size bagiglamisg.
FULGENZIO
Elin yabancis1 daha demin gelmis, Bayan Eugenia’y: eni-
ne boyuna tanimus.
EUGENIA
Yoksa birbirimizi sevdigimizin bilinmesi sizi rahatsiz m
ediyor?
FULGENZIO
Cok rica ederim; gergekler oldugu gibi aktarildig siirece
sorun yok.
EUGENIA
Benim agimdan higbir kugku yok, ama siz dogrulamak
geregi duymuyorsaniz...

9. Sahne
(FABRIZIO 6niinde mutfak o6nliigii ve 6ncekiler.)
FABRIZIO
Flamminia.
FLAMMINIA

Buyurun efendim. Pek de yakigmug!
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FABRIZIO
Seker nerede biliyor musunuz?
FLAMMINIA
Evet efendim, benim odamdaki dolapta.
FABRIZIO
Mayhog bir tath yapmak istiyorum da efendime. Ah
bagislayin Bay Fulgenzio, sizi Bay Ridolfo sandim. Cok
guzel; ne iyi ettiniz de geldiniz. Bizimle yemege kalir mi-
simiz?
FULGENZIO
Tesekkiir ederim.
FABRIZIO
Sayin kont, bu soylu yurttag1 yemege davet etmemi ister
miydiniz? Goriiyorsunuz, pirlanta gibi adam.
ROBERTO
Tanr1 agkina bu evin sahibi kim? Siz degil misiniz?
FABRIZIO
Hayir. Sayin kont Milano’da kaldiklar: siirece evimin sa-
hibi kendileridir.
FULGENZIO
(Fabrizio’ya.)
Sayin kont Milano’da ¢ok kalacaklar mi?
FABRIZIO
Eh, biraz. Mahkemede bir davasi var. Avukatlarin avu-
kat1 Bay Ridolfo bakacak bu davaya.
FULGENZIO
(Bu hanimlar hemen ayrilacagini belirtmiglerdi. Yalanci-
nin mumu yatsiya kadar yanar.)
FABRIZIO
(Roberto’ya.)
Sayin kont, benim igim var. Size araliksiz hizmet ede-
meyecegim. Size bu hizmeti Avrupa’nin bir numarali
edebiyat adami verecek. Longobardiler zamanindan
beri damarlarinda saf, en saf kentsoylu kam tagimakla
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ovinen bu beyefendi her seyden anlar, 6zellikle de re-
simden. Benim kiigiik galerimi gezdiniz mi?
ROBERTO
Evet efendim, gezdim ve hayran kaldim.
FABRIZIO
Iki saatte tiimiinii nasil gezebildiniz?
FULGENZIO
(Fabrizio’ya.)
Demek sayin kont iki saatten beridir burada?
FABRIZIO
Elbette, liitfettiler, zamaninda geldiler.
FULGENZIO
(Oysa bana heniiz igeri girdigini soylemislerdi. Bunun adi
kurnazhk degil, kuyruklu yalan.)
FABRIZIO
Bay Fulgenzio, bugiin soylularin soylusu, Italya’min par-
lak yildizi, gliniimiiziin en varlikh govalyesi ile yemek ye-
mek onuruna eriseceksiniz.
ROBERTO
(Adamin hayat: palavra.)
FULGENZIO
Yakinligimiz firsat bilmek istemem efendim.
FABRIZIO
Bos laf.
FULGENZIO
Degil.
FABRIZIO
Haydi diyorum.
FULGENZIO
Kalamam.
FABRIZIO
Bu evde benim s6ziim geger. Ben de kalmanuzi istiyorum.
Pardon, ev sahibi demek istemigtim. Ev sahibi de kalma-
nizi rica ediyor.

54



Sevgililer

ROBERTO
(Fabrizio’ya.)
Bayim, kalamiyor ya da kalmak istemiyorsa, nigin zor-
luyoruz?
FULGENZIO
(Bak, simdi adam kalmamu istemiyor; ne gevirdiklerini
anlamak igin aslinda kalmamda yarar var.)
EUGENIA
(Sagtyorum, yemekte benimle olmaktan hoglanmiyor.
Anlagilan olayin farkinda degil.)
FABRIZIO
Haydi Bay Fulgenzio, bir yigitlik yapiniz!
FULGENZIO
(Tuhaftir, Eugenia agzim agmuiyor. Demek ki kalmam
istemiyor.)
FLAMMINIA
Sagiyorum size Bay Fulgenzio, ne kadar da nazlandimz?
FULGENZIO
Nazlanmak degil, sizleri rahatsiz etmekten gekiniyorum.
EUGENIA
Bunlar eften piiften nedenler. Sevgili yengeniz Bayan Clo-
rinda’y1 yalniz birakmamak igin eve gitmeye can attigini-
z1, bu nedenle kalmak istemediginizi itiraf edin. Gergek
neden bu sevgili amcacigim, aslinda Bay Fulgenzio hakl.
O zavalli geng¢ kadimi iizmek durumunda birakmayin
onu.
FULGENZIO
(Bu da iyi: Uste gtkmaya gahgiyor.)
EUGENIA
(Iste simdi igine iglemistir. Bilmez miyim... Oh camima
degsin!)
FLAMMINIA
(Kizim olsaydi, dayag: yerdi.)
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FABRIZIO
Liitfen Bay Fulgenzio, birakin da igimin bagina déneyim.
Bir “evet” deyin de rahatlayayim.
FULGENZIO
Birilerine yanildiklarim gostermek igin, davetinize seve
seve uyacagim.
FABRIZIO
Oh be!
EUGENIA
(Giizel.)
FLAMMINIA
Yasasin Bay Fulgenzio.
FABRIZIO
Oldu olacak, yapmigken tam yapahm: Bay Fulgenzio,
Eugenia’nin sizden bir ricasi var.
EUGENIA
(Kim bilir neler sagmalayacak?)
FULGENZIO
Bilmem, Bayan Eugenia’nin emirlerini hak ediyor muyum?
FABRIZIO
Haydi, birakin bunlar1! Biz birbirimizi biliriz. Yegenim
Eugenia, hemen eve gidip, yengeniz Clorinda’y1 almanizi,
buraya yemege getirmenizi rica ediyor.
FULGENZIO
Bayan Eugenia’nin ricas1 bu mu?
EUGENIA
Boylesine aptalca bir gey aklimin ucundan bile gegmez.
FABRIZIO
Aptalca mi1 buluyorsunuz?
EUGENIA
Evet. Bir hanimefendiyi bu saatte rahatsiz etmek dogru
mu sizce?
FABRIZIO
Nolmug yani! Ogleye daha iki saat var. Rahat rahat gi-
yinig, siislenir ve gelir.
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FLAMMINIA
Bu isin iginde bir ig var.
EUGENIA
Yeter, ne isterse yapsin Bay Fulgenzio.
FABRIZIO
Ondan rica edin.
EUGENIA
Bu kadan da fazla!
FABRIZIO
(Fulgenzio’ya.)
O zaman ben rica edeyim.
FULGENZIO
Beni bagglayin. Yengem gelmez. Bunu gok iyi biliyorum.
EUGENIA
(Elbette gelmeyecek; beni gorecek gozii yok ki.)
FABRIZIO
Bir deneyelim, benim adima gidip konusun!
FULGENZIO
Hayir efendim. Oziir dilerim, gidemem.
FABRIZIO
Yemekte tek bagina mu kalsin istiyorsunuz? Olacak sey
degil!
FULGENZIO
Ben de kalmasam iyi olur.
EUGENIA
Anliyorum. Gitmek istiyor. Yalniz birakmak igine gelmi-
yor. Birakin gitsin.
FULGENZIO
(Catlamazsam iyidir.)
FLAMMINIA
(Aman Tanrim! Ne inat¢i adam bu!)
FABRIZIO
Tamam, fazla uzatmayalim. (Ne yapacagim bilirim, gi-
dip ben ¢agiracagim.) Succianespole.
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10. Sahne
(SUCCIANESPOLE ile 6ncekiler.)

SUCCIANESPOLE
(Elinde bir pegete ile.)
Efendim.
FABRIZIO
(Succianespole’ye.)
(Al bu onligi, ben hemen donerim. Masaya iki kisilik
daha servis ag.)
SUCCIANESPOLE
(Fabrizio’ya.)
(Ya gatal kagik?)
FABRIZIO
(Lanet olsun! $imdi ne yapacagjz?)
SUCCIANESPOLE
(Ne yapacagiz?)
FABRIZIO
(Bir geyler uydur.)
SUCCIANESPOLE
(Tahta kagik olur mu?)
FABRIZIO
(Aptal! Neler sagmaliyorsun? Bana yaragir mi? Sus. Bul-
dum. Bayan Clorinda’dan isteyecegim; iki gift. Glingor-
miig kadindir. Kimseye bir sey demez. Sence iyi fikir mi?)
SUCCIANESPOLE
Evet efem.
FABRIZIO
Sen igeri git; galigmana bak!
SUCCIANESPOLE
Evet efem...
(Cikar.)
FABRIZIO
Izninizle baylar.
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FLAMMINIA
Nereye gidiyorsunuz amca?

FABRIZIO
Succianespole bir sey almay: unutmus. Ben hemen alir,
donerim. (Bahane bulmakta tistiime yoktur. Saraylarda
¢ahgmaliyim. Bagyaver, bagbakan olacak adarmim ben.
Daha dipdiriyim. Kim bilir? Belli mi olur?)

11. Sahne
(FLAMMINIA, EUGENIA, FULGENZIO ile ROBERTO)

ROBERTO
(Bu evde eglendigim kadar higbir yerde eglenmedim.)
EUGENIA
Uzgiiniim ama bugiin Bay Fulgenzio 6zveride bulunmak
zorunda.
FULGENZIO
Ben de iizgiinim, benim Gzverilerim hep yanls yorum-
laniyor.
ROBERTO
(Fulgenzio ve Eugenia’ya.)
Dostlar, sevgi 6fkeyle degil, tath dille beslenir.
FLAMMINIA
(Roberto’ya.)
Bravo, agziniza saglk; soyleyin, soyleyin de belki birbir-
lerini yemekten vazgegerler.
FULGENZIO
Sayin kont gibi olsaydim, sansim birken bin olurdu.
ROBERTO
Benim kiskanilacak bir yamm yok, ama sizi temin ede-
rim ki bu nazik hanimefendi gibi bir sevgilim olsayd,, igte
o zaman talihli sayardim kendimi.
FULGENZIO
Talihli olmak elinizde, engelleyen kim?
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ROBERTO
Ben kimsenin igini bozmam.
FULGENZIO
S6z konusu olan bensem...
EUGENIA
(Roberto’ya.)
Evet, onu kastediyorsaniz, emin olun beni kendi elleriyle
siisler, piisler ve sepetler.
FULGENZIO
Kisiyi nasil bilirsin, kendin gibi.
FLAMMINIA
Sayin kont araniza kara kedi gibi girmez.
FULGENZIO
Dogru, daha simdi geldi. Birazdan da Milano’dan ayr-
lacak.
FLAMMINIA
Ben sunun igin demigtim...
EUGENIA
Birakin, birakin da konugsun. Nasil biri oldugunu bilmi-
yor musunuz? Kavga ¢ikarmak istiyor.
FULGENZIO
Boguna ugragmayin, delilik etmeyecegim. Bu zevkten sizi
yoksun birakacagim. Bir daha beni kizdiramayacaksiniz.
Kararliyim. Sayin kont, bir sakincasi yoksa nereden gel-
diginizi sorabilir miyim?
ROBERTO
Elbette, Roma’dan.
FULGENZIO
Ne diisiintiyorsunuz Roma hakkinda?
ROBERTO
Giizel bir kent, gorkemli, goriilmeye deger geyler var.
FLAMMINIA
Bize ne Roma’dan?
EUGENIA
Kesmeyin soziinii. Birakin da havasi degigsin.
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FULGENZIO
Roma’da giizel kadinlar varmig, dogru mu?
ROBERTO
Hem de nasil! Ustelik gok da alimhlar.
FULGENZIO
Onlar da bizimkiler kadar inatg1 mi?
FLAMMINIA
(Fulgenzio’ya.)
Oziir dilerim. Bu kadari da fazla artik.
EUGENIA
(Roberto’ya.)
Roma’da uygarliktan pay almamug erkekler var mr?
ROBERTO
Birakin bu laflar litfen. Yok yere 6fkeye kapilmayin.
FULGENZIO
Roma’da seve seve yagarim.
EUGENIA
Buyurun gidin; gidin de giildiirii konusu olun!’
FULGENZIO
Bugiin hava sicak sanki.
(Llgisiz goriinerek ayaga kalkar, ama iginden tir tir tit-
redigi bellidir.)
FLAMMINIA
(Konta.)
(Sayin kont, bir yardim rica edecektim.)
ROBERTO
(Emrediniz.)
FLLAMMINIA
(Bir bahane bulup biraz digar1 ¢ikin.)
ROBERTO
(Flamminia’ya.)
(Dogru, onlari yalniz birakalim.) Bayan Eugenia, doga-
bilecek rastlantilar1 g6z ardi etmeyin! Izninizle efendim.

(Cikar.)

Ozgiin metinde “Pasquino’ya yoldagolun” yazili. Pasquino hiciv ve giildii-
ri ustasidur.
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12. Sahne
(FLAMMINIA, EUGENIA ile FULGENZIO)

FULGENZIO
Ne diyor bu adam, ne rastlantisi?
FLAMMINIA
Ne bileyim ben! Yine neler kuruyorsunuz? Bagka igimiz mi
yok? Eugenia onunla iki gift laf etmeye dayanamazken...
FULGENZIO
Dogru, dogru; tam dediginiz gibi.
FLAMMINIA
Sevgili Bay Fulgenzio, her seyden kuskulaniyorsunuz.
EUGENIA
Konugmasaniz iyi edersiniz. Yoksa yine kizdiracaksiniz.
FULGENZIO
Siipheniz olmasin, bir daha beni kizdirmak sansiniz ol-
mayacak. Degisik bir yontem uygulayacagim; sakin dav-
ranacak ve bir kez olsun sinirlenmeyecegim.
FLAMMINIA
Haydi Bay Fulgenzio, sakin olun, inamin kiz kardesim
sizi goniilden seviyor. Kag kez agladigini gordiim.
EUGENIA
(Fulgenzio’ya.)
Gergek degil, inanmayin. Mahsus soyliiyor.
FLAMMINIA
Soyler misiniz? Bu agiz dalaginin yarar1 ne? Yeter aruk.
Duymak istemiyorum. Kontu epeyce yalniz biraktik. Gi-
diyorum.
(Eugenia’ya.)
(Aklimiz1 baginiza toplayin.)
(Fulgenzio’ya al¢ak sesle.)
(Bay Fulgenzio insaf edin.)
(1kisine birden.)
Ah benim zavall sevgililerim.

(Cikar.)
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13. Sahne
(FULGENZIO ile EUGENIA)

FULGENZIO
(Gezinir.)
(Benim igin sevgi kalmadu.)
EUGENIA
(Bu ig burada bitmeli. Boynuma bir tag baglayayim. Ken-
dimi Naviglio’ya atayim.)
FULGENZIO
(Yukanidaki gibi.)
(Benden sikildi. Besbelli.)
EUGENIA
(Ne kadar tagyiirekli.)
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
(Ortaya kellemi koyarim; konttan hoglaniyor.)
EUGENIA
(Yalanct! Ikiyiizlii.)
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
(Delinin tekiyim ben. Ugrunda saghgimi, zamanim yitir-
dim. Huzurumu bozdum.)
EUGENIA
Kor olmak gerekir gormemek igin: Yengesi benden kiy-
metli.
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
(Belki biraz ac1 g¢ekerim, ama sonunda kurtulurum bu
olmaz olasi sevgiden.)
EUGENIA
(Simdi boyleyse evlendikten sonra bagima gelecekleri dii-
sin.)

Milano’nun i¢inden gegen su kanals.
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FULGENZIO
(Bir yolculuga gikar unuturum.)
EUGENIA
(Seytan surath adam.)
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
(Hayret, agzim agmadi.)
EUGENIA
(Citkmak iizere.)
(Ne yapayim bu bagibog adamla? Gitsem daha iyi olur.)
FULGENZIO
(Yiiksek sesle.)
Giile giile.
EUGENIA
(Doner.)
Bir daha beklerim.
FULGENZIO
Gidin, gidin; sizi bekliyor.
EUGENIA
Beyefendi nigin gidip yengeleri hanimefendiye yemekte
disarida olacaklarini haber vermezler?
FULGENZIO
(Giderek 6fkelenir.)
(Lanet olsun!)
EUGENIA
Nigin burada yemege kalmak igin izin istemezler?
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
(Diliniz kopsun.)
EUGENIA
Hig diiginmemigtim. Yengesine burada kalacagim soyle-
yemez. Korkar, ¢ekinir ondan.
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
(Ceneniz tutulsun e mi!..)

64



Sevgililer

EUGENIA
Sevgili yengelerinin agzimin tadi kagsin istemem. Yoksa
tzilaram.
FULGENZIO
(Ofkeden patlayacak gibi.)
Birakin yengemin yakasini.
EUGENIA
Ooo! Hani beyefendi kizmayacaklard: bir daha!
FULGENZIO
(Dayanamiyorum.)
(Mendilini ¢ikartr.)
EUGENIA
Kuskular: olmasin, bir daha benim yiiziimden ofkelen-
meyecekler.
FULGENZIO
(Mendili digleriyle parcalar.)
EUGENIA
Bir deli ile bunca zaman harcamig olmak igime dokunu-
yor.
FULGENZIO
(Mendili parcalamay: siirdiiriir.)
EUGENIA
Kaygilanmasinlar, bundan boyle uykulari kagmayacak.
FULGENZIO
(Belli etmeden bir bicak gikartir.)
EUGENIA
(Urkek, bicagr goriir.)
(Aman Tanrim.) Bay Fulgenzio.
FULGENZIO
Benden ne istiyorsunuz?
EUGENIA
Elinizde ne var?
FULGENZIO
Hig.
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EUGENIA
Gormek isttyorum.
FULGENZIO
Soyledim ya, bir ey yok.
EUGENIA
Cocukluk etmeyelim.
FULGENZIO
(Cikar gibi yapar.)
Saygilar sunarim.
EUGENIA
Durun.
FULGENZIO
Bir emirleri mi var?
EUGENIA
Elinizde ne var?
FULGENZIO
(Bos elini gosterir.)
Hig.
EUGENIA
Ya otekinde?
FULGENZIO
Hig.
EUGENIA
Birakalim bu oyunlari litfen!
FULGENZIO
Ne oyunu, oyun nereden ¢ikt1i? Oyun yapan sizsiniz, ben
oyun oynamiyorum.
EUGENIA
Aun elinizden o bigag.
FULGENZIO
Rilya m1 goriiyorsunuz, ne bigags?
EUGENIA
Beni daha fazla kizdirmayin. Verin onu bana!
(Almak icin yaklagr.)
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FULGENZIO
Ne yapacagimi saniyorsunuz bu bigakla?
EUGENIA
Nereden bileyim ben?
FULGENZIO
Elma soyacagim.
EUGENIA
(Sevecenlegir.)
Fulgenzio.
FULGENZIO
(Daba sinirli.)
Birakin yakami!
EUGENIA
Fulgenzio.
FULGENZIO
(Ofkesi artarak.)
Birakin yakamu.
EUGENIA
Hatirnim igin.
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
Artik ne hatr kaldi, ne agk, ne de acima.
EUGENIA
Hig olmazsa tek bir sozciik.
FULGENZIO
(Ofkeli.)
Ne diyeceksiniz?
EUGENIA
Bir tek sozciik.
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
Peki, soyleyin.
EUGENIA
Konugmamu istiyorsaniz, sakin olun!
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FULGENZIO
(I¢ cekerek Gfkeli.)
Ah!
EUGENIA
Verin o bigag bana.
FULGENZIO
Hayir kigiikhanim.
EUGENIA
Su andaki sevginiz adina degilse bile, gegmiste duydugu-
nuz sevgi adina vermenizi diliyorum.
FULGENZIO
Ah!
(Bigags elinden birakar.)
EUGENIA
(Kosar, bigags alir ve firlatsr.)
Lanet bigak!
FULGENZIO
(Oliiyorum galiba.)
EUGENIA
Benden bu kadar mi nefret ediyorsunuz? Beni sevmeniz
gerekirken 6lmek istiyorsunuz.
FULGENZIO
Evet, sizi bir bagkasimin kollarinda gormektense 6lmeyi
yeglerim.
EUGENIA
Nasil boyle saplantilariniz olabilir? Hak etmediginiz, hak
etmedigim boylesi diigiinceler nasil aklinizdan gegebilir?
Sevgili Fulgenzio dururken nasil bir bagkasim sevebili-
rim? Askim, canim, hayatim, nasil bir bagkasinin olu-
rum? Asla. Asla. Baskasinin olmaktansa oliiriim.
FULGENZIO
Inanayim mu?
EUGENIA
Tanri garpsin yiirekten sOylemiyorsam.
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FULGENZIO
O zaman nigin sayn kontla o kadar samimi oldunuz? O
kadar igli digh konustunuz? Nigin aramizdaki bag1 agiga
vurdunuz? Nigin ablamz kontun kisa bir siire 6nce gel-
digini ve hemen Milano’dan ayrnlacagini soyledi. Nigin
bana yalan soylediniz? Nigin bende kusku uyandiracak
davraniglarda bulundunuz?
EUGENIA

Ah Fulgenzio, iginize kugku diigiiren ben degilim. Sizi
huzursuz eden, benim de onurumu kiran, bana yeterin-
ce giiven duymamanuzdir. Sadece amcamin gonlii olsun
diye oturup bir iki s6z etmek igin basit bir gorgii kuralina
uyduysam igli dish mi1 oldum sayilir? Size olan agkimi agi-
ga vurdum diye beni 6vmenizi beklerken, su¢ mu igledim
sizce? Sizi gergekten sevdigimin belirtisidir bu. Igtenlikle
yaptigim bu agiklama, rastlanti sonucu bosa umutlana-
rak bana yaklagan birini yamlgidan kurtarmaya yaraya-
caktr. Zavall ablacaigim huyunuzu iyi bilir. igeri girdigi-
nizde sizi kugkulu ve sinirli gormiis olmali. Sevgisinden
sizi yatigtirmak arzusu duymus; ancak zaafindan dogru-
yu saklamis. Onceden yanhs bilgiler almasaydimz biitiin
bunlar olmayacakti. Benden kugkulanmak igin nasil bir
nedeniniz var? Sevgimi yeterince kamtlayamadim mr?
Beni kendinizden daha az mu vurgun saniyorsunuz?
Gozyaglarim yetmiyor mu? Ya i¢ gekislerim? Dogrudur,
endigeliyim; ama bu endigem agkimizin iiriintidiir. Kimi
zaman size igkence ediyorum ama gergekten seven in-
san sevdigi ugrunda biraz aciya katlanmalidir. Sevgilim
benim, artik igkence etmeyecek, artik sizi iizmeyecegim.
Beni birakip gitseniz de sizi sonsuza dek sevecegim. Ben-
den daha sevimli, daha varlikli, daha uygun birini bula-
bilirsiniz, ama benden daha tutkun ve daha bagh birini
asla. Beni gormek sizi rahatsiz ediyorsa, giizel yiiziiniiz-
den yoksun edin beni. Ama yasaminizi bana bagglayin.

69



Carlo Goldoni

Yagayin sevgilim, benim igin olmasa da kendiniz igin ya-
sayin. Siz benim olmasarz da ben hep sizin olacagim,
yemin ederim; goziimde yas oldugu siirece yiirek dolusu
sevgiyle...
FULGENZIO

Sevgilim, agkim, n’olur bagislayin beni; yalvaririm, liitfen
bagislayin.

(Eugenia’run ayaklarina kapanir.

Konugmadan 6yle kalirlar.)

14. Sahne
(FABRIZIO, CLORINDA ve 6ncekiler.)

FABRIZIO
Iste size Bayan Clorinda.
FULGENZIO
(Eyvah! Beni bu durumda gordiiyse ne diigiiniir Bay Fab-
rizio?)
(Fabrizio ve Clorinda biraz saskin geride dururlar.)
EUGENIA
(Korkung yenge. Onu dizlerime kapanmig goriince yiire-
g1 sizlamigtir.)
CLORINDA
(Yazik! Zavalli Bay Fulgenzio, karmakarigik bir halde.
Ask nedir bilirim. Animsiyorum, ayni seyleri sevgili ko-
cam da bana yapiyordu.)
FABRIZIO
Ne var Eugenia? Bay Fulgenzio iyi degil mi?
EUGENIA
Sanirim degil. Kendisine sorun!
FABRIZIO
(Fulgenzio’ya.)
N’oldu? Neyiniz var? Kotii miistiniiz?
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FULGENZIO
Evet, bagim dondii. Yere diigtiim. G6rmediniz mi? (Yege-
ninin ayaklarina kapandigimi bilmesin.)

EUGENIA
(Yengesi anlamasin diye bahane buluyor.)

FABRIZIO
Simdi nasusimz?

FULGENZIO
Biraz daha iyi.

FABRIZIO
Bekleyin, ben sizi iyilegtirecegim. Unliilerin iinliisii, dok-
torlarin doktoru Kozmopolitan’in® olaganiistii gizemli
ilac1 birazdan burada olacak.

(Cikar.)

15. Sahne
(EUGENIA, CLORINDA ile FULGENZIO)

CLORINDA

Geligim sizi rahatsiz ettiyse Oziir dilerim Bayan Eugenia.

Bay Fabrizio tath diliyle, deyim yerindeyse zorlad: beni.
EUGENIA

Demek ki bu ziyaretinizi amcamin becerisine borgluyuz.
FULGENZIO

(Aman Tanrim! Yeniden ortalik karigacak galiba.)
CLORINDA

Gururumla oynuyorsunuz hanimefendi. Oysa ben size

hak ettiginiz saygiy1 ve ovgilyii sunmakta kusur etme-

dim. Sunu da bilmenizde yarar var diye soyliiyorum: Ko-

cam gittiginden bu yana evden hi¢ ¢tkmadim.
EUGENIA

Hig¢ mi, ya aksamlar1?

18. yiizyilda yagamig iinlii bir garlatan.
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CLORINDA
Ha evet, bir aksam kayinbiraderimle ¢ikmigtim. Size s6y-
lemigtir.
EUGENIA
Hayir, bana bir gey sdylemedi. Bu gibi konulardan s6z
etme aligkanlig1 yoktur.
CLORINDA
Iste bu olmad: Fulgenzio! Insan sevgilisine her seyi an-
latir.
EUGENIA
Bay Fulgenzio’nun nesi var? Dilini mi yuttu?
FULGENZIO
Bir seyim yok. (Tanrim yardim et!)
EUGENIA
Evde de boyle midir Bayan Clorinda?
CLORINDA
Haytr, dogrusu ¢ok neselidir.
EUGENIA
Demek 6yle. Yalnizca benim yarumda surati asiliyor. De-
mek bu evde igi kapaniyor.
FULGENZIO
Hep boyledir diyemezsiniz Bayan Eugenia.
EUGENIA
Bu dogru, kisa bir siireden beri boyle. Benden sikilmaya
bagladigindan beri.
CLORINDA
(Eugenia’ya.)
Opysa sizden derin bir askla s6z eder hep.
EUGENIA
(Clorinda’ya.)
Bay Fulgenzio evde oyun falan oynar mi?
CLORINDA
Evet, arada sirada.
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EUGENIA
Burada bagirip, ¢agiriyor, koti sozler soyliiyor. Kalkip
bigak gekiyor. (Nereye gitti o lanet bigak, bulsam da ona
geri versem.)
(Bigag arar gibi yapar.)
CLORINDA
(Fulgenzio’ya.)
(Neden bu gosteriler?)
FULGENZIO
(Eugenia’'dan gizlemeye 6zen gostererek.)
Neden, neden? Nedenini sonra agiklarim.
EUGENIA
Ne oluyor bu fiskoslar? Evde zamaniniz olmuyor galiba?
Bakiyorum burada cilvelesiyor, kargilikli kiritiyorsunuz.
Sabrimi tagirmak igin 6zellikle yapiyorsunuz bunu.
(Cikar.)
CLORINDA
(Fulgenzio’ya.)
Ne anlama geliyor bu sozler?
FULGENZIO
Keske gelmeseydiniz?
(Eugenia’min arkasimdan kogar.)
CLORINDA
Nedir bu davraniglar? Kayinbiraderim saygisini yitiriyor!
Eugenia beni kiskaniyor! Onuruma ¢ok agir bir darbe.
Neyse ki kocam yakinda doniiyor. Ne yapsam acaba?
Kalsam mi, gitsem mi? Belli etmemeliyim. Gorgii kural-
lar1 bunu gerektiriyor. Sorunu ev sahibi ile goriigmeliyim.
Bu dagh kayinbiraderimle konugacak bir seyim oldugu-
nu sanmiyorum.

(Cikar.)
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Ugiincii Perde

1. Sahne
(LISETTA, TOGNINO)

LISETTA
Bugiin yemegi pek gergin bir havada yediler.
TOGNINO
Neler oldugunu bir tiirlii ¢6zemedim.
LISETTA
Bayan Clorinda ile Bay Fulgenzio biraz gekigmigler.
TOGNINO
Benim hanimefendim yumugak huylu, uysal bir kadindir.
Kocasiyla tartigtigini hi¢ duymadim, kayinbiraderiyle de
kardeg gibidirler.
LISETTA
Bayan Eugenia’yi cileden ¢ikaran da aralarindaki bu ya-
kinlik, bu kardesge sevgi.
TOGNINO
Bunun farkina bu sabah vardim. Bizim evde olan: biteni
ogrenmek igin agzimdan laf almaya kalkti. Ben de bir
yengeyi kiskanacagini hi¢ diigiinmemistim, dosdogru an-
lattim.
LISETTA
Aslinda kiskang falan degil.
TOGNINO
Degil de ne peki?

75



Carlo Goldoni

LISETTA
Dikkafali. Bay Fulgenzio’nun yengesine gosterdigi ilgiye
kizdig1 yok. Birbirlerine asik olduklarini da diigiinmii-
yor. Ama onun yalnizca kendisiyle ilgilenmesini, kendi-
sine kur yapmasini, kendisine 6zen gostermesini istiyor.
Sevgilisinin diinyada kendisinden baska hig¢ kimseye en
ufak bir ilgi gostermesine dayanamiyor. Her an bura-
da, her an yaninda olsun istiyor. Fulgenzio’nun yenge-
sine zaman ayirmas: kendisine olan baghligini azaltir
samyor. Yalan yanls sozlerle kendisinden uzaklagtirirlar
diye korkuyor. Ceyizinin yetersiz oldugunu da biliyor.
Oysa Bayan Clorinda koca evine alti bin giimiig liray-
la gelmigti; bundan rahatsiz oluyor. Sanki Bay Fulgen-
zio yengesine bu yiizden saygi ve hayranlik duyuyor da
onun yoksulluguna karg: gikiyor. Boyle saplantilar: var.
Bilseniz, biz kadinlarin g6zii nasil da yukarilardadir. Biz-
den istiin olanlari ya da olabilecekleri gekemeyiz. Her
kadin tek sevilen, tek begenilen, tek sayg: gosterilen ken-
di olsun ister. Dahas her seyi ile kendini ona adayan er-
kekten ozellikle bekler bunu; buluttan nem kapar; kimi
kadin az, kimi kadin ¢ok alinir, kugkulanir, huysuzlanir.
Hanimefendinin hir¢inliklarinin altinda yatanlar bunlar
iste: Agk, korku, bog gurur ve kugku.

TOGNINO
Bayan Eugenia’nin yiiregine bu duygularin hangisi ege-
men?

LISETTA
Tabii ki agk, agk! Boyle sevmese ne bu kadar kugkulu
olur, ne de kili kirk yarar. Tek olma saplantisi agktan
kaynaklaniyor: Bay Fulgenzio’yu sevmeseydi ve sevildi-
gine inanmasaydi, adam yengesine kur yapsa bile aldirir
muyds?

TOGNINO
Ne zaman bitecek bu ¢ilginliklar:?
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LISETTA
Bay Fulgenzio kendisiyle evlenir evlenmez.
TOGNINO
Peki nigin evlenmiyor?
LISETTA
Kardesi donmeden evlenmeyecegini duydum.
TOGNINO
Eli kulaginda sanirim. Bu sabah gelen mektubuna baki-
lirsa yakinda geliyor.
LISETTA
Umarim dertleri de sona erer, inanin ki Bayan Eugenia’nin
yaptig1 tagkinliklardan ben de payim: aliyorum.
TOGNINO
Sanki yemek odasindan giiriiltiiler geliyor.
LISETTA
Kafa gekiyorlardir. Cakirkeyif olmalilar.
TOGNINO
Meraklandim, dinlemeliyim, Efendim igin yiiregim hep
titrer.
LISETTA
Bekleyin. Oraya gitmenize gerek yok. Su kapidan da du-
yulur.
(Kaprya giderek anahtar deliginden bakar.)
TOGNINO
(Efendim biraz fazla cogmus.)
LISETTA
(Kapidan uzaklagirken Tognino’ya.)
Yok yahu! Giiliip eglendikleri falan yok. Bunlarinki dii-
pediiz kavga.
TOGNINO
(Kaprya yaklagir.)
Ben de dinleyeyim.
LISETTA
(Tognino’ya.)
Anabhtar deliginden bakin! (Bunun sonu iyi gelmez.)
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TOGNINO
(Kapidan uzaklasarak.)
Durum berbat. Bizim hanim aghyor.
LISETTA
Bayan Clorinda mi aghyor?
(Kaprya kogar.)
TOGNINO
(Onun gibi iyi yiirekli bir kadin bu acilari gekmemeli.)
LISETTA
(Kaprun yaninda.)
Bay Fabrizio ofkeli, pegetesini firlap masadan kalkt.
TOGNINO
Ya benim efendim ne yapiyor?
LISETTA
Bekleyin.
(Bakar.)
TOGNINO
(Korkarim kiyamet kopacak.)
LISETTA
Bag: kollarinin arasinda masaya kapanmig. Bay Ridolfo
bir seyler soyliiyor ama ondan ses gikmiyor.
TOGNINO
(Kaprya yaklagir.)
Biraz gekilin ben de bakayim.
LISETTA
(Kapidan ¢ekilir.)
Gelin bakin.
TOGNINO
(Bakar.)
(Birakin hizmetinde olmayi, kegke hi¢ tanimasaydim.
Igim pargalaniyor.)
LISETTA
(Boyle sirup giderse, kesinlikle ben yokum.)
TOGNINO
(Lisetta’ya.)
Bayan Eugenia ayaga firlad1.

78



Sevgililer

LISETTA
Cekilin bakayim.
(Kaprya kogarak bakar.)
TOGNINO
(Endiseli.)
Ne yapiyor?
LISETTA
(Inceler.)
Gidiyor.
TOGNINO
Ya hanimefendim?
LISETTA
Gozyaglarim siliyor.
TOGNINO
Ya efendim?
LISETTA
(Inceler.)
Hig kipirdamiyor.
TOGNINO
Ya Bayan Flamminia?
LISETTA
(Inceler.)
Sanki o da aghyor.
TOGNINO
Ya o yabancr?
LISETTA
(Inceler.)
Agzim agtig1 yok, titiin ¢igniyor.

2. Sahne

(EUGENIA ile 6ncekiler.)

EUGENIA
Ne yapiyorsunuz o kapida?

(Lisetta ve Tognino korkarlar.)
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LISETTA
Higbir sey hanimefendi.
EUGENIA
Gidin buradan!
LISETTA
(Eugenia’ya.)
Oziir dileriz.
TOGNINO
(Eugenia’ya.)
Bagjglayin.
EUGENIA
Gidin buradan diyorum size.
LISETTA
(Ohoo! Tepesi iyice atmus.)
(Cikar.)
TOGNINO
(Zavall efendim! Gidip bakayim, bir geye ihtiyaci var mu
acaba?)

(Cikar.)
3. Sahne
(EUGENIA yalniz.)
EUGENIA
(Ofkeyle oturarak.)

Hayir artik boyle yagamak istemiyorum. Boyle giderse
verem olur, goziim arkada 6liiriim. Giinden giine zayf-
ladigimin farkindayim. Kimin ugruna? Nankor birinin
ugruna. Fulgenzio nankordiir. Su gotiirmez. Seviyor
numarast yapti ama higbir zaman sevmedi beni. Kimin
kimi sevdigi davraniglarindan bellidir. Bana gostermesi
gereken 6zeni gosterseydi benim igin yengesini kirmaya
aldirmazdi. Anladik, kardesinin emaneti. Kardeg kar-
destir, sevgili sevgili. Eger seviyorsam sevilmeliyim. Beni
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sevenin bagka tutkulari olmasin isterim. Tutup da bana,
“Diigtindiigiin gibi birini bulamazsin” derlerse, “Ta-
mam, bulamazsam bulamam” derim. Manastira ¢eki-
lirim. Diinyadan elimi etegimi ¢ekerim. Fulgenzio daha
simdiden biku benden. Hakh da. Ciinkii fazla alingan
biriyim. Kag kez barigti, gururunu ¢ignedi, af diledi. Bir
kez daha yapmaz artik, ilk adimi da ben atmam. Boylesi
daha iyi. Kararimi verdim. Gidip bir manastira kapana-
cagim.
(Yavas yavag aglamaya baglar.)

Sevinir, beni bir daha gormez. Dertleri biter. Yengesinin
hizmetinde kalir; bagka birini bulur, evlenir.

4. Sahne
(FLAMMINIA ile EUGENIA)

FLAMMINIA
Yalniz baginiza ne yapiyorsunuz burada?
EUGENIA
(Gozyaglarim gizleyerek.)
Hig.
FLAMMINIA
Haydi canim, birakalim bunlar.
EUGENIA
(Yukaridaki gibi.)
Yalniz kalmak istiyorum.
FLAMMINIA
Sanki Bay Fulgenzio biksin da sizi sevmesin diye kasith
yaptyor gibisiniz.
EUGENIA
Bana ne onun sevgisinden.
FLAMMINIA
Haydi camim, bu sevgiyi 6nemsediginizi herkes biliyor.
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EUGENIA
Gergekten hayir, artik hig diigiinmiiyorum.
FLAMMINIA
Sizi boyle konugturan o kahredici 6fkeniz.
EUGENIA
Yarina kadar bekleyin de 6fke midir, nedir goriin!
FLAMMINIA
Yarin ne olacak?
EUGENIA
Diinyadan elimi etegimi cekmek istiyorum.
FLAMMINIA
Tamam tamam, birakin bu laflar:.
EUGENIA
Beni hi¢ tammamigsiniz ablacigim.
FLAMMINIA
(Biraz sinirli.)
Fazlasiyla taniyorum sizi.
EUGENIA
(Kiiskiin.)
Akilsizlik m1 benimki?
FLAMMINIA
Sizinki saati saatine uymamak.
EUGENIA
(Yukaridaki gibi.)
Simdi en kotii saatimdeyim. Yalmz kalmak istiyorum.
FLAMMINIA
Amcamiz zivanadan ¢kt
EUGENIA
Ben ne yaptim ki ona?
FLAMMINIA
Ya Bayan Clorinda’ya yaptiginiz?
EUGENIA
O biiyitk madamu koruyan koruyana. Bense evin gamar
oglan.
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FLAMMINIA
Onu evine gagiran amcamiza saygili olmaliydiniz.
EUGENIA
Eee, ne yapmigim ben o kadina?
FLAMMINIA
Ne bileyim ben? Sofraya geldiginde aghyordu.
EUGENIA
Oooo0! Nigin agliyordu biliyor musunuz? Kayinbiraderi-
ni burada gordii de ondan.
FLAMMINIA
Saygisizlik ettigi i¢in kayinbiraderine ¢ok igerledigini bi-
liyorum.
EUGENIA
Oyle, hakki var; yanindan ayrilmamasini, yemegi kendi-
siyle yemesini, dahasi lokmay¢igneyip agzina koymasini
bekliyor. Yapmayinca da “bana saygisizlik etti” diyor.
FLAMMINIA
Bu durum sonsuza dek siirecek degil ya.
EUGENIA
Neden siirmezmisg?
FLAMMINIA
Kocas! gelince Bay Fulgenzio’nun gorevi biter.
EUGENIA
Ne zaman geliyormug kocasi?
FLAMMINIA
Duyduguma gore bugiin bekliyorlarmus.
EUGENIA
(Biraz yatisir.)
Bugiin mii?
FLAMMINIA
Bayan Clorinda 6yle soyledi.
EUGENIA
(Ofkeli.)

Yaaa, kocasi doniince birlikte oturmayacaklar m?
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FLAMMINIA
Olmayabilirler. Bay Fulgenzio ile evlenirseniz ayri bir ev
agmasin rica edebilirsiniz. Uygunsuz olmaz.
EUGENIA
(Yatigrug.)
Yapar mu dersiniz?
FLAMMINIA
Bence evet. Size hayir demedigini biliyorsunuz.
EUGENIA
Bana olan su giizel ilgiye bakin. Gelip gormek igin ye-
rinden kipirdadi me? Bir dakikacik ayriliyor mu yenge-
sinden?
FLAMMINIA
Iste, iste geliyor.
EUGENIA
Higbir sey sGylemeyin, ayrilmaya karar verdigimi bilme-
sin!
FLAMMINIA
Deli degilim ben.
EUGENIA
Cok yavag yiiriiyor. Dalgin olmali.
FLAMMINIA
Alttan alin.
EUGENIA
Ne yani yalvarayim mi1? Iste buna yokum.
FLAMMINIA
O size ¢ok yalvardi.
EUGENIA
Yeter. Islerin soylediginiz gibi gidecegine inanmiyorum.
Beni gergekten sevseydi...
FLAMMINIA
Sizi sevmeseydi buraya gelir miydi?..
EUGENIA
Sigst, susalim. Bakalim ne diyecek?
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S. Sahne
(FULGENZIO ile 6ncekiler.)

FULGENZIO
Bayan Eugenia, izin verin soyleyeyim, beklenmedik bir
haberim var. Bayan Flamminia’nin da burada olusuna
seviniyorum.
FLAMMINIA
(Eyvah, koti haber. Onu hi¢ boyle perisan gormemis-
tim.)
EUGENIA
(Saldirmaya hazir.)
FULGENZIO
(Eugenia’ya.)
Sizi sevdigimi bilirsiniz, onurlu bir adam oldugumu da
bilirsiniz.
EUGENIA
Ben bir sey bilmiyorum.
FULGENZIO
Nasil! Onurumdan siipheniz mi var?
FLAMMINIA
Kulak asmayin Bay Fulgenzio. Bu kiigitk cadiy: iyi tani-
rm. Sizi kizdirmak igin ozellikle soyliiyor.
FULGENZIO
Bayan Eugenia ne derse desin; benimle eglenebilir, alay
edebilir, beni incitebilir, ama onuruma s6z edemez.
EUGENIA
Erkek olsaydim beni diielloya davet ederdi.
FULGENZIO
Ne mutlu size, saka yapabiliyorsunuz. Bense bu du-
rumda konugmakta bile zorluk gekiyorum. Size duy-
dugum ask oyle cosup tasti ki aklimi bagimdan aldi,
hirginlagtim, bagkalarina ve kendime diigman biri
oldum. Bu kadarla kalsa iyi. Ustelik beni patavatsiz,
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kaba, daha kotiisii soyunu tanimazdan gelen, ailenin
adin1 karalayan bir adama ¢evirdi. Kardesim ne der?
Sizin igin karisina olan saygimi yitirdigimi 6grenince
ne digtinir?
EUGENIA
Oooo! Meger Bay Fulgenzio’nun tagkinlklari nereden
kaynaklaniyormug? Onur konusundaki su duyarhliga
bakin! Cok sevdigi yengesine ters davranmug. Bityiik bir
hata yapmus. Olecek neredeyse! O iinlii kadim hos tut-
mak gerek. Sizin yerinize gidip kendisinden 6ziir dileme-
mi istersiniz belki!
FLAMMINIA
Ne bigim konuguyorsunuz? Amcama soyleyecegim. Tan-
n askina, bu ¢ilgina kulak asmayin Bay Fulgenzio.
FULGENZIO
(Eugenia’ya.)
Bunda giiliinecek ne var?
EUGENIA
Giilerim giilerim.
FULGENZIO
Caniniz gektigi kadar giiliin. Boyle bir durumda sevingli
olmak igin ya sevgiden yoksun olmalisiniz ya da bagsla-
ymn ama akildan.
EUGENIA
Evet, zipirin biriyim ben, bilmiyor muydunuz?
FULGENZIO
Hayir hanimefendi; iginize geldi mi akilli uslu olmay: bi-
liyorsunuz.
EUGENIA
Bugiinlerde deliligim iistiimde. Cekinmeyin soyleyin.
FLAMMINIA
O demezse ben diyecegim.
EUGENIA
Siz buna karigmayin hanimefendi.
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FLAMMINIA
Herkes sizi terk etmeli. Bunu hak ediyorsunuz.
EUGENIA
Tanr1 benimle olsun yeter.
FLAMMINIA
Tann sizin gibi dili uzunlara yardim etmez.
EUGENIA
Ben insan degil miyim? Tanr’nin yardimina degmez mi-
yim?
FLAMMINIA
Nankorlitk hem insanlarin nefretini geker hem Tanri’min.
Sizi sevene kargi kotii davraniyor, sugsuz insanlari yaral-
yorsunuz. Size dogru yolu gosterenlerden nefret etmekle
kendinize ihanet ediyorsunuz. Tanri’min verdigi nimetleri
tepiyorsunuz. Utangtan yiiziiniiz kizarmiyor mu?
FULGENZIO
Bayan Flamminia daha fazla tistiine varmayin. Onu boy-
le ezik gormeye yiiregim dayanmiyor. Eugenia tutkularin
gelgitlerini kendiliginden anlayacak kadar akillidir. Ben
ondan daha zayif, akildan daha yoksun ¢iktim. Sozleri-
nin degerini bilmeliydim; anlayig gostermeli, sineye gek-
meliydim. Ofkeye kapildim. Yengemin onurunu kirmaya
o zorlamad: beni; diigiincesiz davranan bendim, ileriyi
goremedim, ¢ilginligi ben yaptim. Eugenia beni seviyor,
bana agik oldugu igin kiskaniyor.
EUGENIA
Yengenizi kiskanmiyorum.
FULGENZIO
Biliyorum: Sizinki tek olamama korkusundan dogan bir
nefret. Bu yanilgidan kurtulun sevgili Eugenia. Sizi sevi-
yorum. Diinyada her seyin istiinde tutuyorum.
FLAMMINIA
(Oyle tath konusuyor ki tag olsa dayanmaz. Eugenia na-
sil bu kadar kati olabiliyor?)
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EUGENIA
(Fulgenzio’ya.)
Endisemin nedenlerini bile bile beni avutmanin yollarim
nigin aramiyorsunuz?
FULGENZIO
Haklisimz sevgilim, 6ziir diliyorum, size yeterince ilgi
gosterememisim. Bundan boyle agkiniza daha fazla layik
olmaya galgacagim. Askimin en somut kamtini size gos-
termek zamamnin yakin olmasim diliyorum.
EUGENIA
Ancak o zaman rahat soluk alabilirim.
FLAMMINIA
Aklhimzi baginiza toplayin. Huzura erdiyseniz oyle kalin.
FULGENZIO
Cok sevgili Eugenia, bir dilegimi yerine getirmelisiniz.
EUGENIA
Emirleriniz olur.
FULGENZIO
Emir diye degil, i¢inizden gelerek yapmalisiniz.
EUGENIA
Size istediginizi vermekten bagka arzum yok.
FULGENZIO
Yengemi evine gotiirmeme izin vermelisiniz.
EUGENIA
Onu buraya amcam getirdigine gore, amcam geri gotii-
remiyor mu?
FULGENZIO
Bay Fabrizio ates piiskiiriiyor, odasina kapandi. Ayrica
kardesimin gelmesi bekleniyor, evde karigiklik ¢giksin is-
temem.
EUGENIA
(Duygularin belli etmez.)
Evet, evet, haklisimiz. Gotiiriiverin.
FULGENZIO
Iginizden geldigi gibi s6yliiyorsunuz degil mi?
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EUGENIA
Elbette.
FULGENZIO
Korkarim hognut olmadiginiz hilde belli etmemeye ¢a-
ligiyorsunuz.
FLAMMINIA
(Fulgenzio’ya.)
Bu kadar ince eleyip sik dokumayin! Dogru diisiiniiyor-
sunuz. Bunu o da biliyor ve razi oluyor. Efendilik goste-
rin, bu gorevi yerine getirin, sonra hemen doniip gelin.
EUGENIA
Hayir hayir, zahmet edip donmesin!
FULGENZIO
Duydunuz mu Bayan Flamminia?
FLAMMINIA
Yeter, surama geldi artik, tek bir sey daha duymak iste-
miyorum. (Kafasini duvarlara vurmak geliyor i¢imden.)

(Ctkar.)

6. Sahne
(FULGENZIO ile EUGENIA)

FULGENZIO
Dilegimin kargiligi bu mu olacakt!
EUGENIA
Ben gotiirmenize ses gikarmiyorum ki!
FULGENZIO
Ama goniilsiiz oldugunuz ortada.
EUGENIA
Benim gonliime aldirmayin, yeter ki sizin gonliiniiz ol-
sun.
FULGENZIO
Gorevimi yerine getirmekten bagka bir amacim yok.
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EUGENIA
Getirin Gyleyse.
FULGENZIO
Peki, her gekilde getirecegim. Sizin i¢in kendimin ve ai-
lemin onuru diginda her seyden 6zveride bulunabilirim.
Benim bu gorev anlayigim agkimizi yitirmeme neden
olacaksa, bu yagamimin da sonu demektir. Ancak béyle
de olsa, onurlu bir erkek igin tutkular aile serefinin is-
tinde olamaz.
EUGENIA
Siz de benim bir dilegimi yerine getirin.
FULGENZIO
Hey Tannim! Emredin.
EUGENIA
Gidin, kapatin artik bu konuyu, bana iskence etmeyin.
FULGENZIO
Sizi bu durumda nasil birakirim?
EUGENIA
Onurlu bir erkek i¢in tutkular aile serefinin tistiinde ola-
maz. Tutkudan ne anlarim ben? Gidin gidin, yanilacagim
kadar yanilmigim.
FULGENZIO
Ah akilsiz kafa ah! Beni de tiikettin, kendini de!
EUGENIA
Kiistahliga dayanamam. Bilmig olun.
FULGENZIO
Diig kirikligina ugrayan birine yaragir bir karar alacagim.

7. Sahne
(RIDOLFO ile 6ncekiler.)

RIDOLFO
Dostum, bir dakika.
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FULGENZIO
Ah Ridolfo, n’olur yardim edin bana.
EUGENIA
(Ridolfo’ya.)
Yardim edin su kadersiz dostunuza. Akilsiz, nankér bir
kadinin elinden kurtarin onu.
RIDOLFO
Hogunuza gitmese de bagislayin hanimefendi. Benim igin
dostumun onuru 6nemlidir. Bayan Clorinda yalniz git-
meye karar verdi. Yaninda kayinbiraderinden bagka ne
beni istiyor ne bir bagkasini..
EUGENIA
Bir saattir sGyleyip duruyorum, nigin gitmiyor da bagi-
mun etini yiyor?
RIDOLFO
(Fulgenzio’ya.)
Haydi oyleyse, kardesinizi diigiiniin, gorevinizi yapin.
EUGENIA
(Fulgenzio’ya.)
Burada kaldiginiz siirece benim igim daraliyor.
FULGENZIO
(Ridolfo’ya, Eugenia’ya kars: ofkeli.)

Gidelim.
RIDOLFO
(Fulgenzio’ya.)
Gorgii kurallari bunu gerektirir.
FULGENZIO
(Sabirsiz ve kararsiz.)
Peki, gidelim.
RIDOLFO
(Eugenia’y gostererek Fulgenzio’ya.)
O da soyledigine gore.
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)

Tamam igte, gidelim diyorum.
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RIDOLFO
Anlayigh olun Bayan Eugenia.
FULGENZIO
(Eugenia’ya kiikrer gibi.)
Canavar kadin!
EUGENIA
Yoruldum.
FULGENZIO
(Yukaridaki gibi.)
Nankor.
EUGENIA
Gidin yoksa ben gidiyorum.
FULGENZIO
Ben gidiyorum ugursuz kadin!
(Kogarak ¢ikar.)
RIDOLFO
(Eugenia’ya.)
Anlayin onu.
EUGENIA
(Ofkeli.)
Gidin, siz de onunla gidin.
RIDOLFO
Kizdimiz m1 bana?
EUGENIA
(Yukaridaki gibi.)
Gidin avukat bey.
RIDOLFO
Kimin avukati?
EUGENIA
Yakinlarinin.
RIDOLFO
Sesimi ¢ikartmiyorum, ¢iinkii kadinsiniz.

(Cikar.)
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8. Sahne
(EUGENIA yalniz.)

EUGENIA

Tanrr’ya ¢ok siikiir, bitti sayilir. Boylesi daha iyi. Fulgen-
zio ile evlenseydim bir oh diyemezdim. Kocam olsa bile
bunu istemeye istemeye yapacak. Beni sevmedigi apagik.
Onu sevmek istemem budalalik. $u anda igimdeki sikint
agktan degil nefretten. Beni birakip giden o hainden de-
gil, ona inandigim i¢in kendimden nefret ediyorum. Bir
nankorii yitirdim diye gidip manastira kapanacak kadar
aptal miyim ben? Ona bu mutlulugu tattirmak m:? Bun-
dan 6viinmesine, benim umutsuzlugumu arkadaglarina
kendi zaferiymisg gibi anlatmasina g6z yummak mi? Ha-
yir, olamaz; giderse gitsin. Direnigimi gorsiin. Igimde 6lii-
mii hissederken hangi direnig acaba?

9. Sahne
(FABRIZIO, ROBERTO ile EUGENIA)

FABRIZIO
Dinine yandigimin! Yahu biz neyiz bu evde? Anlayama-
dik bag miyiz ayak mi1?

EUGENIA
Amcacigim kimmig bu alip veremediginiz?

FABRIZIO
Sizsiniz siz, budala.

EUGENIA
Ben mi?

FABRIZIO
Evet ya, siz. Evin efendisi benim, bu evde benden bagka
efendi yok! Bu evde benimle yagayan bir yegen haberim
olmadan agna figne yapacak, hele hele evlilige kalkisa-
cak... Asla. Olamaz! Kiistah!
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EUGENIA
(Bu sagmaliklar yanina kalmayacak.)

ROBERTO

(Fabrizio’ya.)

Efendim onurunu kirmayn.

FABRIZIO
Goriiyor musunuz sayin kont? Diinyanin en sersem kizi
budur. Ne soyledigini bilir, ne yaptiginy; elinden higbir sey
gelmez. Ama sz evlilige gelince...

EUGENIA
(Daha fazla iistiime gelmez umarim.)

ROBERTO
Ama efendim, onu bana uzun uzun 6vmiistiiniiz; diinya-
da onun gibi bir geng kiz daha yoktur demistiniz.

FABRIZIO
Sozlerimi geri aliyorum. Budala, kug beyinli, saygisiz ki-
zin biri.

EUGENIA
Sayin kont, 6vgiilerine inanmadigimz gibi beni kiigiik
digiirmek igin yaptig: elestirilere de aldirmayacaginizi
umuyorum.

ROBERTO
Bunlara aldirmiyorum. Kald: ki bekledigim rastlantilar-
dan biri dogacak olursa, elinizi istemekte bir an durak-
samayacagim.

FABRIZIO
Nasil? Sayin kont yegenimi kendilerine eg olarak uygun
goriirler mi?

ROBERTO
Elbette, kismetimde ona kavugmak varsa kendimi mutlu
sayacagim.

FABRIZIO
Ah yegenim, bu evlilik sizin igin bir talih kusu, benim
i¢in de sonsuz bir 6viing kaynag olurdu. Otrikoli Kon-
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tu, yiice sovalye, safkan soylu, iinlii, varlikli, ulu atalarin
unli evlad, soyluluk gigegi, onur simgesi, gergek soval-
yeligin ilk 6rnegi! Ne mutlu size, ne mutlu bana, ne mut-
lu evimize.
(Konta.)
Ciddi misiniz?
ROBERTO
Saydiginiz niteliklerin hepsine sahip degilim. Ama agik-
sozluliigiimle 6viiniiriim. Bunlar igtenlikle s6ylilyorum.
FABRIZIO
Dinleyin efendim, 6fke ¢ilginca seyler s6yletiyor insana.
Aslinda Eugenia olaganiistiidiir: Biitiin kadinlar onu kis-
kanir; Eugenia coskudur, Eugenia biiyiidiir. Her seyden
anlar, elinden her is gelir. Piril piril bir zekasi, tertemiz
bir yiiregi vardir: Akill, yalin, saygili bir kizdur, iyilikten
yana akla gelen iistiin niteliklerin tiimii vardir onda.
ROBERTO
Biitiin bunlara inaniyorum, ama ne yazik ki bir bagkasi-
na goniil vermis.
FABRIZIO
Gonlinizi Bay Fulgenzio’'ya mi kaptirdimz? O salak
herife mi? O cahile mi? O soysuza, evime yakigmayan o
culsuz, serseri, ayaktakimindan adama nu?
EUGENIA
Unuttunuz mu efendim, onu da goklere gikarmigtiniz?
FABRIZIO
Ben ha, goklere ha! O tiir insanlarin adin1 agzima bile
almam. Bir daha adim atmayacak evime. Eger onu sev-
mekte direnirseniz...
EUGENIA
Rahat olun, bitti artik. Fulgenzio’yu biraktim.
FABRIZIO
Aferinsize! Duyunuz sayin kont, kadin dedigin boyle olur
iste! Dogru diigiinmek, yerinde diisiinmek buna derler.
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ROBERTO
Ne dersiniz, o rastlanti dogdu mu acaba?
EUGENIA
(Ah! Ondan 6¢ almanin tam sirast.)
FABRIZIO
Haydi, karar verin. Bir anda bir baskadin, bir hanime-
fendi, bir prenses olabilirsiniz.
ROBERTO
(Eugenia’ya.)
Pek o kadar da degil kiigitkhanim. Ama huzurlu bir ya-
saminiz olur.
EUGENIA
(Olanlar oldu. Nankér adam beni yitirince belki sarsilir,
umutsuzluga kapilir, pisman olur.)
FABRIZIO
(Eugenia’ya.)
Haydi yavrum, haydi karar verin.
EUGENIA
(Fabrizio’ya.)
Siz ne derseniz efendim.
FABRIZIO
(Konta.)
Hay agzini seveyim! Dedigini duydunuz mu?
ROBERTO
(Fabrizio’ya.)
Son soz sizindir efendim.
FABRIZIO
Bana kalirsa, su anda verdim gitti.
ROBERTO
(Fabrizio’ya al¢ak sesle.)
(Bayim yegeniniz bir hazine degerinde, ama ailemizin to-
resi biraz geyizinin olmasini gerekli kiliyor.)
FABRIZIO
(Roberto’ya saskinbikla.)
Ceyiz mi dediniz?
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ROBERTO
Eli bog mu evlendireceksiniz?
FABRIZIO
(Bana da hep ziigiirtler ¢atiyor.)
EUGENIA
Ceyizim var efendim. Babam birakti bana. Amcam ver-
mezlik edemez.
FABRIZIO
Hele bakalim o sana ne giivence saghyor.
EUGENIA
(Fabrizio’ya.)
Boylesine varlikl bir soylu?..
FABRIZIO
Varlikhiymug! Bilir miyim, varlikli mu degil mi?
ROBERTO
Tanimadiginiz kigilere 6vgii yagdirmasaniz ve onurlu §6-
valyelere hakaret etmeseniz daha iyi yaparsimz. Yegeni-
nizle aramizda s6z kestiniz; bunu yegeniniz de onaylad.
Hakkimi kendim arayacagim.

(Cikar.)
10. Sahne
(FABRIZIO ile EUGENIA)
FABRIZIO
(Eugenia’ya.)

Tamam, bagimi derde sokmak istemiyorum. Verilmig bir
sOzliim var, tutacagim.

EUGENIA
Ama efendim.

FABRIZIO
Efendimi mefendimi yok; ben geyiz parasi bulacagim,
sen de onunla evleneceksin.

(Cikar.)
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11. Sahne
(EUGENIA yalniz)

EUGENIA

Ne kadar ¢aresizim! Ne yaptim ben? Ama iyi de yap-
tim. Fulgenzio bir bagkasiyla evlendigimi gorsiin de gat-
lasin kiskanghgindan. Biliyorum, fazla yagamayacagim.
Umutsuzluk kurdu igimi kemirmeye baglad1 bile. Ama
6lmeden 6nce hirsindan ¢ildirdigini goriip avunacagim.
Hirslanmak ve gildirmak? Neden? Iginde bana kargt um-
dugum sevgi yoksa, hangi hirs, hangi ¢ilginlik? Budala-
nin tekiyim ben. Nefretimden 6tiirii bir bagkasina bag-
landigima inanirsa benimle alay eder. Kendimi zorlayip
konttan hoglanmaya bakacagun. O insanlhk dig1, deger
bilmez biri gibi davranacak, ona ilgisiz kalacagun. Ey-
vah! Geliyor. Nankor yine bana iskence etmeye geliyor.
Kargimda gormeye dayanamiyorum, iyisi mi buradan
uzaklagayim.

(Cikmak tizeredir.)

12. Sahne
(FULGENZIO, EUGENIA)

FULGENZIO
Durun Bayan Eugenia.
EUGENIA
(Ofkeli.)
Yine ne istiyorsunuz benden?
FULGENZIO
Yalvaririm dinleyin beni.
EUGENIA
(Alayl.)

Bayan Clorinda’ya olan gérevinizi yerine getirdiniz mi?
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FULGENZIO
Hayir, heniiz igeride.
EUGENIA
(Ofkeli.)
Evimde ne aniyor hila? Nigin gotiirmilyorsunuz?
FULGENZIO
Benim gorevim bitti; onu gotiirmek artik bana diigmez.
EUGENIA
(Gergin.)
Nedenmis o?
FULGENZIO
Kocasi artik Milano’ya dondii.
EUGENIA
(Biraz daha rabat.)
Bay Anselmo dondii mi?
FULGENZIO
Evet, az 6nce dondii. Karisimi evde bulamamig; nerede
oldugunu 6grenince onu gormek, ona bir an 6nce kavus-
mak igin buraya gelmis. Yengem su anda Bay Fabrizio
ve Bayan Flamminia ile vedalagiyor. Sizi sordu. Odaniza
gekildiginizi soylediler. Simdi sevgili kocasiyla buradan
ayrilmak tizere.
EUGENIA
Peki, ya siz?
FULGENZIO
Izin verirseniz ben kalmak istiyorum.
EUGENIA
Agabeyinizle olmak istemez misiniz? Is konusurdunuz.
FULGENZIO
Iki ciimlede soyleyecegimi soyledim, yiiregimi titreten en
6nemli konuyu ¢6ziime bagladim.
EUGENIA
Demek karisin1 nasil korudugunuzu anlatip hesap ver-
diniz?
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FULGENZIO

Hayir, huysuz kadin. Ona igimi agtim: Sizi karim olarak
gormek istedigimi soyledim. O da hig karsgi koymadan
destekledi. Seni o eve gelin gotiirmemi Onerdi. Ama is-
terse evi ve igleri boliigmeye hazir oldugunu da belirtti.
Beni ¢ok sevdigini, benden higbir sey esirgemedigini bili-
yorum. Sunu sdylememe izin verin: Beni mutlu gérmek
istiyor. Amcanizdan geyiz getirmeseniz de, emin olun sizi
ne kiigiimseyecek, ne de saygisizlik edecek.

EUGENIA

(Heyecanli ve aglamakls.)
(Ah! Sersem kadin! Nankor! Kontla s6zlesmek neyine?)

FULGENZIO

Aman Tanrim! Sizi mutlu edecegini umdugum bir ha-
beri boyle mi kargilayacaktimiz? Yengeme tutkuyla bag-
landigimu diigiinmek cesaretini gosterdiniz, ikimize de
haksizlik etmeyin! Ama sizdeki bu izlenim yine de yok
olmuyorsa, s6z veriyorum, onunla goriigmeyecek, onu
gormeyecegim.

EUGENIA

Ah! Oliiyorum.
(Kendini bir iskemlenin iistiine birakar.)

FULGENZIO

N’oluyorsunuz, Eugenia, n’oluyorsunuz?

EUGENIA

Asagilayin beni, horlayin. Yerden goge kadar haklisiniz.

FULGENZIO

Hayir sevgilim, hayr. Sizi tiim varligimla seviyorum.

EUGENIA

Agkinizi hak etmiyorum Fulgenzio.

FULGENZIO

Siz benim sevgili karim olacaksinz.

EUGENIA

Hayir Fulgenzio, hayir, olamam,; beni terk edin, gidin!
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FULGENZIO
Karim olamaz misimiz? Sevgilim benim, neden?
EUGENIA
Cinkii bir bagkasina s6z verdim.
FULGENZIO
(Sinirden titreyerek.)
Kime, soyleyin kime?
EUGENIA
Kont Roberto’ya.
FULGENZIO
Ne zaman?
EUGENIA
Az once.
FULGENZIO
Neden?
EUGENIA
Intikam igin.
FULGENZIO
Kimden?
EUGENIA
Kendimden, yiiregimden, benim sug yiiklii zaaflarimdan.
Oldiigiimii hissediyorum.
(Yiiziinii bir mendille 6rter ve 6yle kalir.)
FULGENZIO
Ah donek kadin! ikiyiizlii! Askimiz bu mu? Bu mu bagl-
liginiz? Hayir, beni hi¢ sevmemigsiniz. Ozlemleriniz hep
yapmacikmig. Yalan gu andaki girpimiglarimiz. Konta
meyliniz oldugu goziimden kagmadi hig. Biitiin asilsiz
kiskangliklar, agagilayici kuskular, saldinlar ve sovgii-
ler beni biktirmak igin birer bahaneymis meger. Hirgin
kadin! Benim umutsuzlugum seni sevindirsin! Benim
bagimhiligim senin zaferin olsun! Senin igin 6len bir za-
valliy: giiliing duruma sok, ama Tanrr’nin adaleti 6niinde
titre. Dilerim, utancimin kurbam olursun, Benim adima
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seninle pigmanliklarin konugsun! Horladigin adamin
sana son bir armagani olacak: Inan, yiiziimii bir daha
gormeyeceksin.
(Cikmak iizeredir.)
EUGENIA
(Bayilmug, yakindaki bir iskemlenin iistiine yigilr.)
FULGENZIO
(Giiriiltiéyii duyunca doner.)
Aman Tannm, n’oluyor Eugenia?.. Yardim edin! Kimse
yok mu?

13. Sahne
(FLAMMINIA, LISETTA ve 6ncekiler.)

FLAMMINIA

Ne var?
LISETTA

Ne oldu?
FULGENZIO

Kurtarin onu!
FLAMMINIA

Kardegim.
LISETTA

Hanimim benim.

(Eugenia’y: dogrultup iskemleye oturturlar.)

FULGENZIO

(Ah! Beni sevmemis olsa... Ah Tanrim, neden sahtekarlik

yapsin? Sevmiyorsa neden seviyormus gibi yapsin.)
LISETTA

Tamam tamam, kendine geldi.
FLAMMINIA

Size sOylemigtim. Kendi kendinize ediyorsunuz.
EUGENIA

Birakin, birakin da 6leyim.

102



Sevgililer

FULGENZIO
Hayir, yagayacaksimiz. Kotii yazgim mutsuz olmamu isti-
yor. Sabirh olmaliyim. Benim olmasaniz da uzaktan uza-
ga sevecegim sizi.
FLAMMINIA
(Fulgenzio’ya.)
Neden sizin olamiyormug?
FULGENZIO
Benden 6¢ almak igin bagkasina s6z vermis.
FLAMMINIA
(Fulgenzio®ya.)
Kont Roberto’ya soz verdigi igin mi boyle konusuyor-
sunuz.
FULGENZIO
Evet.
FLAMMINIA
Talihli olan sizsiniz, ¢iinkii size benim gibi yardim eden
biri var; talihli olan Eugenia, giinkii onu gok seven bir
ablasi var. Ben konta her geyi anlattim. Eugenia’nin 6fke-
sinden, huysuzlugundan, umutsuzlugundan boyle dav-
randigimm 6grendi. Koynunda bir yilan besleyecek kadar
akilsiz olamaz. Kiz1 6zgiir birakacaktir.
EUGENIA
(Yerinden kalkar, Flamminia’ya sevgiyle.)
Gergek mi?
FLAMMINIA
Evet, dedigim gibi oldu. Fulgenzio sizindir.
EUGENIA
Hayir, benim olamaz.
FULGENZIO
Nigin hayir, zalim?
EUGENIA
Cunkii hak etmiyorum.
FULGENZIO
Demek bana yaptigimiz haksizligi anladiniz?
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FLAMMINIA
(Fulgenzio’ya.)
Yeter artik, uzatmayn!
EUGENIA
(Flamminia’ya sevgiyle.)
Istedigini s6ylesin! Hakl1.
FULGENZIO
(Eugenia’ya.)
Beni bir hig yiiziinden birakip gidiyorsunuz!
FLAMMINIA
Yeter artik diyorum.
EUGENIA
Evet. Hakaret edin, bana boylesi uygundur. Bana olan
biiyitk agkinizi biliyorum, hak etmedigimi de biliyorum.
Caniniz isterse aciyin bana, iginizden oyle geliyorsa kati
olun, ne olursa olsun sizi giicendirmis olmaktan aci geki-
yorum ve beni bagiglamamz: diliyorum.
FULGENZIO
Unut artik gozbebegim.
EUGENIA
Litfen bagigla beni.
FLAMMINIA
Tann sizi korusun!
LISETTA
Igimden aglamak geliyor.

14. Sahne
(FABRIZIO ile oncekiler.)

FABRIZIO
Ne igi var bu kiistahin burada?

FLAMMINIA
Durun, durun amcacigim. Bu adam kiz kardegimin ko-
casi olacak.
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Sevgililer

FABRIZIO
Benimle akraba olamaz o.
FLAMMINIA
Bakin, ¢eyiz aramaksizin evlenecek.
FABRIZIO
(Flamminia’ya.)
Ceyiz mi?
FLAMMINIA
Evet efendim.
FABRIZIO
(Fulgenzio’ya.)
Siz onu ¢eyizsiz mi alacaksiniz?
FULGENZIO
Benim igin sorun yok.
FABRIZIO
(Sardr.)
Sevgili yegenim, Tann sizi kutsasin!

Son Sahne

(ROBERTO, RIDOLFO ile 6ncekiler.)

RIDOLFO

Iste sayin kont buradalar. Gosterdigim gerekgelere inan-
diklar igin Bay Fabrizio’nun kendisinden yalmzca 6ziir

dilemesiyle yetinecekler.
FABRIZIO

Oziir dilerim sayin kont. Tann boyle istemis. Yegenim
cok seylere deger bir kiz. Alinyazisinda beyefendilerin
sahy, diilnyanin en yigit genci, en soylu, en bilgili, en bilge

Milano yurttagiyla evlenmek varmus.
ROBERTO

Peki, sahsinizda diinyanin en samataci, en giiliing adami-

m bagighyorum.
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Carlo Goldoni

FABRIZIO
Bin yasasin kontlar kontu, anh ganh g6valye!

FULGENZIO

(Fabrizio’ya.)

Artik elini istememe izin veriniz.

FABRIZIO
Veriyorum comert yegenim. Koca Milano’nun kahrama-
ny, yiizythmizin onuru!

EUGENIA
Sevgili esim, sonunda siz benimsiniz ben de sizin! Agki-
miz ugrunda neler gordiik neler gegirdik! Hep kargilikly
kiskangliklarimiz, sikintilarimiz, acilarimiz oldu. Birbi-
rimizi her zaman sevmedigimizi kim soyleyebilir. Ara-
nizdan kim bilir kag kigi bizim yagadiklarimizda kendini
bulacaktir. Haydi bakalim, hi¢ degilse bizim gibi sev-
gilile, ellerinizi kaldirin ve bizim mutlulugumuza alkig
tutun.
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Carlo Goldoni (1707-1793): Eserleriyle Italyan tiyatrosunda kéklii
degisimlere yol agms, cagdas tiyatronun kose taslarim yerlestirmigtir.
Dogaglamadan yazil oyunlara gecisin ilk 6rnegi 1738’de yazdig
Saray Adamu Girolamo’dur. Bu oyunda sadece bagkisinin rolii
yazilidir. 1743 de sabnelenen Namuslu Kadin tiimiiyle yazii bir
metindir. Goldoni ticaret ve gelismeye baglayan sanayinin yeni bir
diinyamn ve beklentileri farkli bireylerin habercisi oldugunu kavranug
bir sanatgidir. Tiyatroda klasik tiplemeleri ve masklar: kaldirmus,
giinlitk yasamda karsilagilan karakterleri, tutkulari ve olaylar: sabneye
tasmustar. Cesitli toplum kesitlerinin karakteristik ozelliklerini
yansitnus, bireylerin yer aldiklar: toplumsal swufa gore davramslarmumn
altim cizmigtir. Lokantaci Kadin, Yalanci, Kahvehane, Meydan en
tarmnms oyunlarindandnr.

Necdet Adabag (1942): DTCF ltalyan Dili ve Edebiyati: Anabilim
Dali'ndan Alberto Moravia iizerine yaptigi tezle mezun oldu.
Urbino Universitesinde Italyan Edebiyati distiine doktora yapti.
Tezini Giacomo Leopardi iizerine yazdi. Uzun bir siire Italyan Kiiltiir
Merkezi'nde cevirmen, kiiltiir ve sanat damgsmam olarak calist.
DTCF de dekanlik ve Italyan Dilive Edebiyat: Anabilim
Dalt baskanhg: yapti. Pek ¢ok Italyan sanatci ve diigiiniiriin
eserlerini Tiirk¢eye cevirdi.

Leyla Tecer (1944): Ankara Devlet Konservatuvar: Tivatro Boliimii
ile DTCF Fransiz Dili ve Edebiyati Boliimii'nii bitirdi. Egitismini
Pariste ITI'ye baglt Uluslararas: Tiyatro Universite'sinde siirdiirdii.
Aitkara Devlet Tiyatrosu nda oyunculik ve yonetmenlik yapti,
ilk kadm genel miidiir yardimcisi olarak idari gorevler iistlend.
DTCEF Tiyatro Béliimii'nde, Erciyes Universitesi Giizel Sanatlar

Fakiiltesinde dersler verdi. :
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